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R s a aa e. 7a57 s Ld j! ; oosevelt amerikai elnök közvetítő megoldásokat ajánlott űj 
, , ,Z 

a német és lengyel ellentétek megoldására 
; s 1 s s , c) i i 

j Hitler nagyfontosságú tanácskozást folytatott a birodalom haj 
tői 1 s í d an 

vezetőivel és fogadta a nagyköveteket 3 
Hi [aj L§ s ag ag j 
1 Az angol kereskedelmi hajókat visszarendelték a kikötőkbe 3 
A ; 7 8 , , d , 

; .. Hasonló intézkedéseket tett a német kormány 

]  Aláírták az angol-lengyel kölcsönös segélynyújtási egyezményt jú z angol-lengyel kölcsőnős segélynyújtási egyezményt — 
Í — Daladier rádióbészéde: Franciaország teljesíti kötelezettségeít —/ l ier rádióbeszéde: Franciaország teljesíti kötelezettségeit 3 
7 " TA a , 7 ót j :g e. as , ; 

: . . Visszatért Moszkvából az angol-irancia küldöttség 
" hl Ld] 

j marad a tannenbergi ünnepség 
hi 3 ; ; 

; Hitler üzenetet küldött Chamberlainnek 
h. A nemzetközi feszültség helyzet- Azis- a helyzet komoly vOLKAb új napra tervezett tannenbergi ün-  vezérkancellár tanácskozása Gőz i 

képe azt mutatja, hogy a közeli § mutatja, hogy elmarad a. vasár- § nepség s Hitler várva várt beszéde, § ring tábornaggyal, Keitel vezérd ; 

EN ANN Más el: jege lesz vagy ezredessel, Ribbentrop birodalm§ ; 

háború. Újabban Roosevelt ame- írét zs H vő külügyminiszterrel és Raeder ves ; A 

rikai elnök küldött üzenetet Hitler Az angol király összehívta a koronatanácsot zértengernaggyal A tanácskozást j 

TEGKÉEÉK MERKES HG MEN RÉG, ún London, aug. 25. György angol király ma fogadta Chamberlain  f pénteken délelőtt folytatták. Be 

dt jjániot 98 ELYTZTSET TSA miniszterelnököt, majd összehívta a koronatanácsot. Az angol kor- avatott helyen azt válaszolták a 

VANG KET ott a viszály h se kan d Mány azt az utasítást adta kereskedelmi hajórajának, hogy marad. Ő hírlapírók kérdésére, hogy döntés : 

TÉNESG Té bizssásat ismeretes, KEZDET ŐT jon az angol kikötőkben, illetve térjen oda vissza. A német kormány § 70S4rNU előtt nem várható. Egys 4 

hököée al választ az TEAT c" § ennek következtében szintén parancsot adott kereskedelmi hajórajá- ben megcáfolták azokat a külföld 

; nök, de a jelek arra vallanak, hogy § nak, hogy maradjon a német kikötőkben, illetve térjen oda vissza. dön terjesztett híreket, hogy a 
1 KÖERVENSÉ közvetítésnek HEGÉ nürnbergi birodalmi pártnapot ely ; 

§ esz kézzelfogható eredménye. Leg- hé [4 s A halasztják, 

találóbb az a meghatározás a hely- Fontos tanácskozás Hitlernél 

; zetre, hogy a békét még valami 4; . kes. ő ; fa í7i dá i 

Hi CSÖGA dibadathat KA Berlin, aug. 25. (Német T [.). Tájékozott helyről szerzett értesülés Roosevelt hízik a hékéhen ; 

; Hitler , vezér a birodalom — veze-: szerint Hitler vezér péntek délután a birodalmi kancellárián Rib- Washingt aur. 25. Roosevelt i 
; tőivel. tanácskozást folytatott, §- bentrop birodalmi külügyminiszter, jelenlétőben fogadta Olaszor- önök MASH E tÖGDáA JEKjÉÓGG Hi 

É melynek nagy jeleütőséget tulaj- szág, Japán, Anglia és Franciaország nagy övetét, tekezleten köjéléntétté: nem tart ja ; 

hi donítanak. — Ezután fogadta az London, augusztus ?ő. Henderson berlini angol nagykövet pén-  § valószínűnek, hogy a "mostani í 
5 olasz, japán, angol és Írancia hag teken a német államfő kívánságára megjelent Hitler  kancellárnál. európai — helyzet szükségképpen ; 

követet. Az angol nagykövet szoni Az augol nagykövet holnap repülőgépen Londonba indul, hogy jelen- § háborúhoz vezessen. Hozzátette, ! 
HP [Vondonba repül. juli tést tegyen Chamberlain miniszterelnöknek. hogy a kongresszust csak akkor jaj 

válság " elmérgesedésére mu- : 1 í ja HL IL s egál egyi TÁLBA ; hívja össze rendkívüli ülésre, ha a (a 

(lat. az a sorozatos. incidens, amely Berlin, aus. 25. Hitler Adolt MY 1.440 van HALKKSAL E ÉRS TEL MENÉLE háború közvetlen küszöbön áll. Ki- ( 

a német-lengyel határon lejátszó- § zérkancellár csütörtökön a késő d két óráig tartotl a DIVO jinóbts kan- § jelentette az elnök, hogy Eszak- báli 
: dott az elmult huszonnégy órában. § esti órákban fogadta a juáaetás jét collárf palotában Mitler birodalmi f Amerika ma inkább, mint valaha j 

Az, is háborús veszélyt sejttető in- § ból hazatért Ribbentrop biroda MBE IEEE ETETETT OTET kész szembenézni az curópai váli § 

§ tézkedés, hogy az angol kereske- külügyminisztert, A tanácskozás: p. kázíals ASVlSÁ RT hAtáÁti az amöd 48, 

; delmi "hajókat visszarendelték a §- ba később belevonták a kormány he felytre rikai életre — mondotta — lehetőd jú 

hazai kikötőkbe. több tagját is. Pénteken reggel a el leg a legcsekélyebbre kell csöks u 

; tja podalekált tegnap írták 5a az lapok SRE KATA HEG NNAAT VS E S kénten ú 

angol-léngyel kölesönös segélynyuj § megbeszélések Jóval Cd 18 — neltielnáde jálnelátjtakto és íj 
tási egyezményt és " Daladier is § tek véget. Hivatalos helyen egy- szt hirdoteset Roosevelt elnök kijelentette még i 
olyan kijelentést tett, hogy Fran- § előre nem voltak hajlandók ácarák pa € / 1. ha úri kévajjoláász pé ákos ja 

, , § késbeli SARAT FÉKET : É0t ú rá , új ) ú; 7AK 28, agyga e :h 

ciaország " vállalt kötelezettségeit f seket tenni a tanácskozás lefolyá salt vasaznapua feludu ! a Fohér HMágat, §. Hitlerre derek 3 
; teljesíti, . sáról ; b : 1 Ó j 
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gpntlllls KAZAH A TNS Ke KEL TELTKAA TAT SE KASE Leha LL E TT E KÉZBÜRÁK KT A TELT 1 KV ELO 1 IZE AK ÉTÉ be T SEB E KE ÉSÉRE LÉ Tt LE ON 

ERNRKREN lee eeesttsá eMáde 8 SZASZ JAY EK TV TK e EGÁKTRÉRÉT EATER EKE TERÉN SATAN AMA MRM K KATA 1 sgt TETÉNTÉRRRN KS ÉKRHY ÁE A 

1 
űj : 488 
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! Hi 2. OLDAL BEBRECZEN 1939 augusztus om 
] Hul etetet

t ms teutnátezétáts áz öNtÉnezó NNA ÁNENYTAAKAATAKAABRA HÁNAR ARRA 

hi fs 
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ii je rett közvetítő ajánlatában senkire a inkább, mint valaha, kész szembe- § mény szerint a miniszterelnök be- dölontl ahol hadsereg réeszlges 

Ki sem gondolt különösképpen, mint § nézni az európai válsá ggal. számolt a nemzetközi helyzetről. § mozgósítását, 

Hi 5 JJ közvetítőre, 3. Észak-Amerika ma ; A — véderőminiszter — bejelentette, § . Amsterdam, aug. 25. A kormány 

; 1. ; ELSZ a ÁKK 4 hogy a helyzet megköveteli a to. störtök dolatán flegyazatáttááaa az 

ME új vábbi biztonsági intézkedések meg Ő előzetes mozgósítás 

ip 1 Eimarad a tannenbergi ünnepély tételét, amely azonban még nem 

HI 5. Berli a közleményt adtak ki 

j Hi TT ál esBk , 777, . Kándaó. a ugyáálág ölelt ; § Egyetlen amerikai katonára 
Hi Tekintettel a feszült helyzetre, a vasárnapra kitüzött tannen- sem számíthatnak 

ús új bérgi ünnepség elmarad. 

Hi ; H Páris, adr úsztus 25. A mai fran- számítva — egyetlen amerikai ka. : 

j T Daladler rádiószózata a francia néphez cia Japok vezető helyen ismertetik g tonára jzme százotthaá, he pépéne 

Hi ami ia 4 égi ; Mai 4 98 13 Roosevelt elnök üzeneteinek szöve- § anyagi támogatást elvárhat Ame- vi 

li 44 Páris, augusztus .. 25. , Daladier Majd megemlékezett, a német- hét és hangoztatják, hogy Roose: § rikától. Az Egyesült Államokban 

18 francia miniszterelnök rádiószóza- § orosz szerződésről, ezután pedig az celé dem óhajt vállalkozni a köz. §— folytatja a francia lap tudóst- 

Kö: tot intézett a francia néphez. Han- § elmúlt napokban elhangzott béke- 3 ES 1 BEGÉNÉ JEGebsásés fp! JöLSSÁSZSSBS 

18 A fezkden j öt vetítő szerepére. téja — alapjában véve senkisem 

15. ; goztatta többek között, hogy min- § beszédeket tette SZÓVŐL Hangoz; A Paris Soir newyorki távirata § veszi bizonyosra a fegyveres össze- 

FH ún Úent elkövet, ami. emberileg lehet- § tatta, hogy 0) ranciaország ezekhez sgárineoth Roosevelt, sem az ame- ütközést. Az amorikai : Közvélé; 

B séges, a háború elhárítására. Min- § a felhívásokhoz és erőfeszítésekhez Bo. su ; ; BEER A fi. h 4 az ütolsó ; 

. FRRöH A ss A KR ÉGET új s. - B rikai közvélemény nem volna haj- 8 mény reméli, hogy még az utois0 

bj. den kérdést szabad és becsületes Ő teljes mértékben csatlakozik. A vi- j 4 § b lamil ód j 

ME A ; A f landó fegyveres segítségben része- § pillanatban valamilyen " módon 

Hg tárgyalásokkal rendezni lehet, ha § lág sorsának ezekben az ünnepé- § síteni; Angliát és Franciaországot. § meggátolhatják a háború kitöré- 

"BE a felelős államférfiak őszintén Élves óráiban mindnyájan hinni § A 1-ét állan Kt Ua e Tas B Ab 

HEG sét tvinék 9 58) Ex BA 1 § A két állam — az önkénteseket le- B sét. 

: EB akarják a békét. akarjuk, hogy az okosság és a jó- ü Eöe ; 

HR Nyomatékosan hangsúlyozta Da- § zan belátás mindenek ellenére vé- Német hadihajó futott be 

Bé ladier, hogy Franciaország vala-g§ gül is győzedelmeskedik — fejezte tú A 

j úg mennyi vállalt kötelezettségét tel- § be beszátis Daladier  miniszter- Danzig kikötőjébe 

ES jesítá. elnök, 
; 

hEA 
Aú ú 

, Hat f" nép ujjon  gva üdvözli, 

14 Az angol-lengyel ae ATON BR Danzig, aug. 35. A Schleswig legénysége a fedélzeten gyüleke- 
HE e ezmény aláírása Holstein német hadihajó pénteken § zett és ott ogadta az ujjongó tö- 

] ; F gy y reggel a kikötőt körülvevő danzigi § meg köszöntését, A kikötő bejára- 

, KEKE London, aug. 25. (MT.D Halifax § ményeket, amelyek között a két § lakosság ujjongása , közben befu- § tát gazdagon felzászlózták, csupán 

B lord angol külügyminiszter és Ra- § aláíró fél egymás segítségére siet. § tott a danzigi kikötőbe, ú a lengyelek által megszállt Wes- 

1 czinszky gróf londoni lengyel Az a körülmény. hogy a jelen A danzigiak ezrei gyültek . össze ternplatten nem lengett egyetlen 

§ nagykövet a külügyi hivatalban § egyezményhez vezető tárgyalások § a danzigi kikötőben, hogy üdvö- zászló sem. A lengyel kikötőrész 

1 péntek délután aláírták az angol- § oly gyorsan és kielégítően fejeződ- sütés a kikötőbe érkező Schlesiwg RÉ teljesen üres volt, ; 

, 4 Jengyel kölcsönös segélynyujtási § tek be, mindkét kormány számára § Ho stein német hadihajót. A hajó 

B! egyezményt. Az egyezmény 8 pont. 8 a legteljesebb megelégedést je- 

1 ban állapítja meg azokat a körül. lenti. Hat olasz korosztály van fegyverben 
be ti Berlini jelentés szerint Róma, gy kuszina Mt. pig. disáp hangulata nyarat Sokakban él az ; 

Hős] úi délben hivatalos közlemény jelent § a meggyőződés, hogy a háború és É 

aaa Románia semleges marad meg, amely szerint óvatossági in- f béke kérdésének eldöntésében a 

; ! Ai MA A tézkedésképpen az 1903-as és § Ducenak döntő szava lesz. j 

HE] Berlin, aug. 25. A legtöbb lap gy lengyel kormánnyal, hogy len- § 1915-ös évi korosztályokhoz tar-§ Róma, augusztus 25. (Német TI.) a 

Hó első oldalán közöl egy bukaresti gyel-német háború esetén szig0o- E tozó tartalékosokat fegyverbe hív. § A legutóbbi olasz behívások  kere- d 

! hírt. E szerint Románia közölte a § rúan semleges marad, ják, Ezzel a behávássala zászló M tében a fasiszta milicia 35 zászló. 5 

; 1 alatt levő korosztályok száma hat- § alját fegyverbe szólították. . a 

Tas Tárgytalanná vált su. ra emelkedett, Róma általános i ; : Hi 

199 Páris, aug. 25. A Havas írodag katonai küldöttség vezetőinek, án feladja eddigi európai politik ját a 

aaa jelenti Pdzáápb te A r2 fir hogy a köaekléerés AjZAtÓ német: Jap z 4 g : P p I áj át a 

a.a angol katonai bizottság egykor § orosz szerződés megkötése követ- élhivatalosan § valamennyi japá HESS KEN A kH b 

h vonaton Leningrádon keresztül § keztében az Angliával és Francia. lá Státl HOGY, mk ányos edmágatágáte matú ágán pzáljá ae CNÉSÉLLT A 

EGT Helsinkibe utazik, .  f országgal folytatott tárgyalások ű pénteken tartott ülésén elhatároz- § pénteken akart elindulni Ham. fi 
h Moszkva, aug. 25, (Havas) Vo- § tárgytalanná váltak. A két kül. § ta, hogy az Európával eddig foly: burgból, utasították, hogy egy- mh 

, rosilov. szovjet hadügyi népbiztos § döttség ma éjszaka elhagyja § tatott politikát feladja. Hiranuma § előre maradjon Hamburgban és j. 

B; kijelentette az angol és francia N Moszkvát. miniszterelnök a határozat részle- NTI fel fedélzetére az Európá- a 

; H [B A H a. teiről holnap tájékoztatja a  cCsá- ól elutazó japánokat. Elhagyják ú 

T Lengyel hadihajók piegánt tüzeltek szárt. "Több megbeszélés. amely a [ Németországot azok a japán atlé. a 
ap 292 kormányon belül és a császár kör- § ták is, akik jelenleg Bécsben van- a 

HA egy német utasrep lőgépre Kklácááotadlés tet MÁT 5tE ugatja KEK látják kéjes 1032, Franciaor- a 

B. : 8 ; Is ÉL AVÁNLTE fontos változások állna üszöbön § szágban 564, Németországban 471 A 

Hi A gépen utazott Stuckert államtitkár is. és azokat hétfőn hozzák nyilvános- f Olaszországban 75. és Lágöyelot I 

§ Berlin, augusztus 25. A Német § ültek, körülbelül 10 ezer méter ma- ságra. Ú szágban 18 japán él, Ezeknek most vi 
Hi; rávirati Iroda jelentése szerint a § gasságban repült és nagy  távol- Tokió, aug. 25. (Domei iroda.) A f kivétel nélkül haza kell térniök 

se ; lengyelek pénteken délben egy § ságban a repülők számára. eltiltott japán kormány elhatározta, hogy § Japánba, 

JEE nyílt tenger felett repülő utasfor- § területtől, amikor a lengyel hadi- visszarendeli az Európában élő 

ht 4 galmi repülőgépre tüzeltek, amely- hajók tüzelése megindult, 

Hi ben többek közölt Stuckert állam. § — Berlin, aug. 25. Egy lengyel tor. Tárgyal-e Lengyelország ? 
Ha titkár utazott Berlinbe a danzigi § pedóromboló pénteken 15.20 óra- ; éT. 

Ms jogászgyűlésről. A lengyel lég-ÉE kor a danzigi öbölben tüzelni kez. Varsó, augusztus 25. Roosevelt § csak az adni-kapni alapján és ar. 

ak elhárító nehéz ágyúk lövései közül § dett egy német vizirepülőgépre, elnök üzenete pénteken korán reg- f ról szó sem lehet, amit Német- 

"Hi ; tíz a Rudolf Klein nevű utasszál- B amely az öbölnek lengyel fennha- gel érkezett Varsóba közvetlen § ország kiván, hogy Lengyelország 

aa lító gép közvetlen közelében rob- B tóság alatt levő részén kívül tar- JEG SAREN és TRABI, óra TÖLTÉSE adjon és Németország kapjon. 

aa bantak fel. A gép, amelyben 17-en 8 tózkodott. artott, míg a külügyminiszte- ji 

fi. ; ; . nök riumban az angolnyelvű táviratot mál atott KAN RAVÉLÉS ezolá, 

hú Lázas tanácskozások Párisban eg gi Ő tusához két jegyzéket intézett A A 
Hi 

vu; ak SC1CKI ársasági s 46 (8 ALRÉNNE E 

1 Páris, augusztus 25. Daladier y ták a nemzetközi helyzetet. Politi- elnöknek. A szöveget egyidejűleg degyékokben tiltakozik egész sor 
jós TELS 51 ; ; ; $ LA j vájázákt bi ; EHUNHÁKvOzÚi EGÁGBTK olyan intézkedés ellen, amelyeket É 
új miniszterelnök a pénteki nap fo- § kai körökben és a francia sajtóban § tanulmányozni kezdte Beck kül- E , danzigi kormány a legutóbbi fej. A 

b! lvyamán csaknem szakadatlanul to- § ellenőrízhetetlen hírek terjedtek el ügyminiszter is. ; 4 leményekre voló tekintettel hozott Ja 

hEN vább folytatta megbeszéléseit a § a kormány átalakításáról. A folyo- A külügyminiszteriumban úgy § meg, ha 

4 hadsereg vezérkarával s a kor-§ sókon Frossard, Blum, Flandin és § tájékoztatták a sajtót, hogy a kor- Varsó tus 25 0 i ; 
hi mány tagjaival. A miniszterelnök § Marin tárcavállalásáról beszélnek, B many més nem foglalt . állást CzóvetórOsk ha. kjáttta , A varsói 91 

[aj ebédjét ég vacsoráját is dolgozó- Páris, augusztus 25. Bonnet kül- § Roosevelt elnök javaslatai tekinte- JAN HA KTK vanyeg KÁR l ÉTÉ eget d 

Hi szobájában költötte el. A képvi- § ügyminiszter péntek délelőtt fo- tében. Még legelfogadhatóbb Len- öítorjodt kvaktot "b dálsáb barki eetoki s 

18 selőház külügyi bizottsága péntek Ő gadta az angol, lengyel és spanyol § gyelország számára az amerikai FÉREG fate t ón út MRbe yek szerint je 

TA délután Mistler elnöklésével érte- § nagykövetet. elnök ajánlatának első pontja, de öbe ján $NÉke épést tett Var- 8 

Hof kezletet tartott, amelyen megvitat- a második és a harmadik nagyon § 509805 1989 Németország és Len- 7 

HE A ú ű erősen Miünchenízű és a harmadik Ő gyelország között közvetlen tár. ; 

1 Hollandia megőű rzi és me gvédi gekátákjábelet szöges ellentében van ) gyalás induljon meg. jj 

VAN engyelországnak azzal az elvé: Páris, augusztus 25. A Paris Bi 

14 : semlegességét vel, hogy járó enged pasa jálós a § Midi varsói távirata szerint a. var- ; 
ELÉ A 75 FZJÁR maga sorsa fölött a saját beleszó- § sói szovjet nagykövet ég f 

aj Hága, aug, 20 A Holland TT a ni teljes semlegességét .§ ezt bár. § lása nélkül, mint ahogy azt Beck B Beck KÜLÜgZELAtATtAbt jésggé peéjeláő b 

1888 küvetkező közleményt adta ki: 8 milyen eszközzel megvédi akár az § külügyminiszter legutóbb ís kije: Ő tette előtte a német-orosz szerződés / 

ay A kormány fegyveres összeütkö- egész világ ellen ís. ) lentette. Elkepzelhető, hogy a len: jelentőségét. A nagykövet hangoz: Í 

hi zés etetén légi téren épp úgy, mint d Brüsszel, aug. 25. A pénteki mi. d gyel kormány tárgyalásra lép a § tatta, hogy a sserrődés nem irá 

BE minden más téren meg fogja őriz: misztertanácsról kiadott  közle. KR vémet birodalmi kormánnyal, de § nyul Lengyelország ellen, vi 

táji f 

b 

A j se 

jokat huz se 

kal 

j KV B VEGETT EDE AT TEA TE GEES EZT LONG KNER ELER NLEKET TÁ KET ERRE ÉLEK EE KE flNENE 

b; F.a KA LUN tá JEL Ö KÉZBE KÉTES EKERÉT TOTAL ATS TEA tp ezet ARAT ENNEK NEE gő TÁNYA ÁSZT ZAK TERT JAKE LÉNÁNÁ PVg Ölni TADZLAGESÁ LA Tk TAKE KG VK KN gy ee TSA e AKK 

Mp e 9 Ún ont TÖZARRÁNNEÉN di JONKÖNÉ RK E AGSZ SAEK Te jetzőb HEZ OKA VES, MAKKLÁS ER (ENEKÉSA kegsójbról ZOPO a LESÉL 
ne A0b FIÁNZZESBNES VIS ERRE SNÉSTK ÉLT ATTE B EONA NEZET nt KONG ÖSES ÁG KON S, KOSTÉ NÉZETE DNS KEL Ea Te TAC Á ek SA 

PAK LE zett KEYSER RRNKASNE ER AROSKTL SÁV ONN EZT RE KÉNE A SE Ja ter ÖVE TOSÁATÁ BASA E TÉL ESEL a TS ek KÉT 1 AE ga ÉN ÉSE EE E egg lkt bgE ez 

 ARÁ ú TVSÉSZR OT TAS KSS N ES TEÁT TAL TZÁREKA E PAGE ZA ALATT ÁLYÓ ORAN Lg a sE Lt EK Méta 7 vigeltáti Jott E KÖLN E TEBÁT Aa 
I B BG d KERESSÉK KÁN A dea E IKAZAT Mea azt ASE ÜT ZAY KENT Zell BÉROŐ SEK N e FRJNZEGE ÁT ET e ván SEZOK 

u Wa úg ÜLÉS ÉR lk Z tet a EZ SÖRÖKEÉRESN POA TKHKEKI TSÉLSAÉ 198 ZOSIAKETAT HELENE TÉT AL KÖZRE RL EAT ST EE ÉSE Le it



szdkistjttákbt bal vas 798 AWE aaut atVgB] TELEN ETEK Ze nék EV KEL SAT ELTR BOT ZÁSA Vele tk Ve ANNIE Me A áltóki ELSO GÉZA KT ő kán e ELST SZÁN KÁ ÁG TNAÁR o ETNA SZEREN ten 

az zett ESÉSE KEK e ek NöNÉKe e jutás TATA pEe ÉR TAZÁG MÉLÁR SZÁTOK ESEK 19 S BE TÁG ATNÉ Teás KENZÉÉN ET ÉRE KS MON tagftTÁHÁNAON B 1838 ál 

§ 

LAJTA 

1238 

f88 

1939 augusztus 26., szombat 
új 

f AT, aj 
DEBRECZEN 8. OLDAT [/ 

ceosevelt békeüzenete Hitler vezérhez TT) ! a] tő 

[] 
2214) 

j 

és Moscicki elnökhöz e 5 ay 
2 e .. Fal ro0ake 

ii ,. aug. 25. avi a; Ld . e ja a3 Ig 
úg yi 

j ; 

ROZI SÍRÁS fett aggét el det gyatra ae jak, vagy ép- ] 4 harmadik módszer egy pártat- MA o S s 

SAE Fő fugg fázó őbiráskodás útján is meg- §lan harmadik fél közvetítésében Zo sz. 

hez intézett üzenete így hangzik: § valósíthatók B j ú bzs SZ ÓN] ; 

: rérásb A állhatna és ebben az esetben indc ús e nin 36 

; § xCe ü. ; ú m az esetben indo- 0 VIS : ij 

a sirkegl KUN Me HENK ÉEET hetén AS EN, jatpsaskzet népe ne- ssal volma, hogy a szembenálló fe- össze 5 KÉt ; 

T Sa Önhöz jtó gtstsei — és azt hiszem, hogy a vi. § lek az egyik hagyományosan sem- Es öt A ú; 
nak. Ápr. 14-én Önhöz intézett üze- lág minden békesze : Mihez 5, ú éc gi yosan ser k 2 SB. B ZEGESS : 

gő 5 d rető férfi és § leges állai , ze : a. ék od: 48 

netemben kijelentettem, hogy né.) nője nevében intézek Önhöz felh. Í tallan és a jelenlegi válságos el. 1] SSALZSÁN ZKT 9 
zetem szerint a nagy nemzetek ve. § vást és ké já ú ; AT TGKS ES ARS AYGYÁRÉÁSÉBE LAN SOS AAN :j 

B; císinek hatálmukbarr áll-az hóg HÉ és kérem, járuljon hozzá lentét helyétől távolfekvő ameri- Esés Wa 438 

népeikről elhárítsák az őket fe. tango kö Tegayetéts Hú jea, bán kai Jaáslhgatet jószolgálatait ve- ezjezesze osdA / Ne 14 

; 1, fp ; -§ s yok között fennálló ellen- § gyék igénybe. szasszsés sát ök 

nyegető szerencsétlenséget, De af tétet az általunk javasolt módsze- Ha önök hajlandók a fenti há- SZESSSSZEN ő hi 

világválságnak katasztrófával § rek valamelyike útjá É j kj og rasa TSSSSSESsog vala hö 

kell végződnie, hacsak minden ol- c valamelyike ú ján rendezzék, rom módszer valamelyikének al- 1 A í 

; dalról azonnal nem tesznek jó- hévetén nem is szükséges megis- kalmazásával keresni a megoldást, 9 jú 

; szándókú egüteszítósekét az ell öz dapbiseteejek sza hálásnak a né. §akkor biztosíthatom önöket az fi f / b) 

A Eb jégbe jó §6 és lengyel kormányok hozzá- § Egyesült Államok kormányának 4 fa 

tétek békés és konstruktív alapon § járulnak ellentétei kéjeés g FSÁESKEÉ ET 17 CSETE EL REÁTA KERT HAS he 
pi entéteik békés megol- § és népének lelkes és teljes rok 

netán s s égüke: 28 ; s és jes rokon- 

történik megSÁNA öreg e Ma f dásához, akkor az Egyesült Álla. Ő szenvéről.. ; e jú 

! táoz ága közel állunk. jölliástat jok kormánya mindig készen áll Felhívást intézek önhöz — ami- rp XII b 

"én kaptam választ á vilisi le arra, hogy .a maga részéről — az ként felhívást intézlem a némel ht ZA 6ZAN É 

; velemben Önhöz intézett zone. április 14-i üzenetemben közölt § kormányhoz is —, hogy a fenti il tése TEGYE ú ,i 

ú teimre De mivel úgy vélem, hog tj módon —— előmozdítsa a világot ve- § módszerek tanulmányozása alatt Fiú és leányka intézeti a 

vak here PÉN gy , hogy § szélyeztető kérdések rendezését tartóekodjanak mindennemű Dpozi- hákb kabátokb § 

a világbéke ügye — amely az em- Franklin D. Roosevelt tív ellenséges cselekedettől j hébe an, kabátoxban 

beriség ügye 15 — minden . más Roosevelt elnök Moscicki 4zt hiszem. tud Jol JENNY TA a legjobbat legolcsóbban í 

szempont felett áll, ismét Önhöz velt elnök Moscicki len- Azt hiszem, tudott dolog ön előtt, ; 

fordulok abban a eményben, h gyel köztársasági elnökhöz inté- § hogy az Egyesült Államok nevé- adja a ti 

ordu a r nyben, hogy xett üzenete í ] 347 3 be Bál jozája VTÁSÉKOT És új 
si 

a fenyegető .háborús veszélyt é zett üzenete így hangzik: en szólva mindig a béke érdeké- ú 1 

Aslan [OSEÍKÁNJÓJÁS E; veszélyt CSa — Moscicki Ignáúcnak sneel Ő ben érvényesítettem és i elült 4 j 

következéskép a népek összességét MO ej Ignácnak, a lengyel en érvényesíteltem és fogom to SREYvse állt p ; i §! 

sujtó szerencsétlenséget még el le- köztársaság elnökének, Varsó. vábbra is érvényesíteni minden be- 4 1 ű § ARUHAZ tü 

het hárítani, 8 : zt jelenlegi válság nyilvánva- folyásomat. Valamennyi nemzet, a é KEHBENTEE ; j 

Kérve ké tehát Önt iké lóan súlyos volta sürgős köteles- § kicsiny és nagy nemzetek fiai egy- 1 

kó sé Zs véna ohai 1 iTAtBN ép § séggé teszi, hogy megvizsgáljuk a aránt békét akarnak, nem törek- Ő Ű mese meunzeeeeee———ere 1 

érve kérem a lengyel köztársasáa- § világháború elhárításának összes szenek katonai hódításra és bár 4 2. ; ; ; 148 

gi elnököt is, hogy a német és len. § lehetőségeit. Ebben a szellei ibe tudják, hogy a nemzetek között deményezés jitletzje Mindenesetre j 

gyel kormányok közös egyetértés- § 4 jól GEGYEG EGYEN ETL SA TÁ E GTA KÉRÉS 198 relele KOZOLL B becsületére válik Roosevelt elnök- j 

4 fi 8 § - § úgy vélem jogosult vagyok arra, § időnkint mindig fel fognak merül- Ét GB 8 ARLGHÍRK ; 

sel tartózkodjanak mindennemű B / ge 3 2 sat SEKI KEGYE ESÉSE 18 ; ; ; nek, hogy ezt a lépést megtette — ! 

tív. . ellénsé selekedettől (ogy bizonyos megoldási lehetősé- § ni vitás követelések és ellentétek, fejezi be a Matin ; 

; pozitív — ellenséges cselekedettől, § gek tanulmányozását javasoljam de ezek az ellentétek kivétel nélkül : SZÁLL KG KÉST ; ; 

k továbbá észszerű és meghatáro. A német és lengyel  kormáni z § békés úton is megoldhatók, ha erre A pápa békeszózata mély benyo- 

A zott időn belül és ugyancsak közös § közötti ellentéteket a két k KLArAb feltétlen hajlandóságot mútat mást keltett a katolikus érzelmű j 

ü egyetértéssel — járuljanak hozzá § közvetlenül megvitathatj MLHÉn őő Ugyanilyen értelmű közleményt francia főváros köreiben. Általá 

A ahhoz, hogy a közöttük fennálló § lehetetlennek matt sál ői 9. ; Ant ; Mé; hai mens § nos nézet az, hogy a katolikus egy- 

a ellentéteket az alábbi három mód- bskeet kő ellentét I; bé fázisa sáVuA 7 int "ményt int tem a német biro- § ház fejének szózata a kellő idő- : 

; ször valamtiytkének Jkálmazásá. BAJ vl4 JETAA tele . döntőbírás- dalmi kancellárhoz is. pontban támasztja alá Roosevelt 

a val rendezzék, 3 ; NEAR] Franklin D. Rooscvcelt. § elnök kezdeményezését. 

fé 1. Közvetlen tárgyalások útján a ss CT 9 Ag LSE a E 
JJ oz Az ellentétet rolyan KAYÁHÉE Ujabb fegyveres összeütközés Róma fontos szerepe 
Aa öntőbírás ás elé vigyék ]ye Fa . z rn 

1 ten thírásaetéi HÉ mely a német-lengyel határon Róma, aug. 25. (Magyar Táv- 

a 3 Az ell téteket békítő eljárá ; ; be 6 jeg gályisszt RÉS KRE 7 irati Iroda.) . Rómában, bár meg- , 

a útjá lé déz gya te békil , eljaras -, Hindenburg, Aug. 249. (Német részről is van egy súlyos scbesült. § állapítják, hogy a helyzet a lex i 

b mlrgákj ezzék és a bé ítő avagy Távirati Iroda) A csütörtökre Katowice, aug. 25. (Lengyel § utóbbi éjszaka nemcsak hogy nem ; 

A árts ő Szátapko, vagy a hagyo-: § virradó éjszaka súlyos határinci. § Távirati Iroda.) A esütörtökre § enyhült, de jelentősen  súlyosbo- ! 

4 mól bő rrant és kae] európai álla: § dens történt a makoschaui német. § virradó éjszaka egy kis német csa- § dott, továbbra sem adják fel a bé- 

h áll; tak kkel vagy az amerikai lengyel határszakaszon, Örjáratuk § pat átlépte a német—lengyel ha- § kés kibontakozás reményét. A sú 

8 kértél fel Hz A ha pvai polgárát során a lengyel határkatonák né- § tárt és megtámadta a katowicei § lyosbodás jeleit Chamberlain csii- i 

a kata el, — amely köztársaságo- § met területre léptek. . Ő kerületben Makoszowa község vas- f törtöki beszédében, az angol ús 

§ be GE sáK lg politika ügyeihez A német vámtisztek fegyverü- § útállomását és vámhivatalát, A § francia kormány katonai intézke- 

a tel szálhi é apcsolat vagy részvé- § ket használták, mivel a lengyel § német csapat többszáz lövést tett, § déseiben, a lengyel mozgósításban ; 

A Mil 1. sem fűznek. — katonák felszólítás ellenére sem § aminek következtében egy vasúti § és a Danzig körüli csapatmozdu- Í 

a j ive Németország és Lengyel- tértek vissza lengyel területre, alkalmazott és egy Buda nevezetű § latokban. látják. ; 

; értetőülk hog államok, magától § Atüzelést a lengyelek viszonoz- § határőrtizedes megsebesült. Az Ezzel szemben a béke tényezőit i 

18 ül ] Tk a fenti módszerek ták, úgyhogy szabályszerű lövöl. § utóbbi súlyosan megsebesült és § látják Roosevelt elnöknek az olasz 

hó MILÖNS kének elfogadása után § dözés kezdődött, A golyóváltás so- § Németországba vitték, fegyvereit § uralkodóhoz intézett üzenetében, a ; 

h új 34 fél ; hozzájárul ahhoz. Ő rán német területen egy lengyel § pedig elvették. A berlini lengyel § pápa csütörtöki szózatában és az 

tart eljes mértékben tiszteletben katona súlyosan megsebesült és § nagykövetség a német külügyi hi- § olasz kormány nyugodt magatav- Fa 

Pe tÖLeLZÉ söt fél függetlenségét § kórházba kellett szállítani, Német § vatalban tiltakozást jelentett be, tásában. . Roosevelt üzenete a ró- j 

és területi épségét. 
mai diplomáciai körökben nagy 3 

Az Egyesült Államok né M ini ő AA eke ák TÉRÜL Abit b 
kana igyesült Államok népe egy- USSOHNI nagy béketervéről érdeklődést keltett és növelte azt a 

hanguan ellenzi a katonai hódítás , a reményt, hogy Róma, fontos szere. § 

és elnyomatás módszereit és egy- ; tudnak Párisban pet játszhatik a béke megmentésé- va 

hangulag elutasítja azt a tételt, dó hi : ben. ha 

hogy bérmely államfőnek avagy Páris, augusztus 25. A francia mazza, az eszmecserék kiinduló- Hogy az üzenet hatása gyakor- (ai 

; kemely népnek joga volna arra, közvélemény nyomott hangulatára § pontját alkothatná. latilag hogyan érvényesülhet, azt ; 

[ ogy is vga vagy — törekvéseit § kissé enyhítőleg hatott Roosevelt A Matin egyes jelekből arra kö- § az olasz hivatalos körök érthető 3.4 

a olyan eszközökkel valósítsa meg, elnök üzenete az olasz királyhoz és § vetkeztet, hogy Mussolini kedve- tartózkodása következtében egy: 24 

a amelyek az emberek millióit há- császárhoz. Noha Párisban nem § zően fogadja Roosevelt elnök lépé- előre nem lehet megállapítani. Az úti 

a borúba sodornák és amelyek a vi- fűznek nagy reményeket a kezde- sét. Nagy fontossága van annak is olasz sajtó magatartása egyébként ú 

"4 lág minden államára — hadvise- ményezéshez, mégis úgy vélik, — írja a lap —, hogy Amerika haj- változatlanul a következő: ja 

b lőkre és semlegesekre egyaránt § hogy az elnök j lépése az utolsó le. §landónak mutatkozik résztvenni 1. Teljes szolidarítás Németor: 81 

j TOJAST ONT és szenvedé. § hetőséget nyujtja a békés meg- § egy európai értekezleten. A mai szággal, ! 

hi seket zúdítanának — amikor ezek Ő oldás számá ra. A reményt némi- § napon fog eldőlni az amerikai kez- 2. A demokraták magatartásá j 

fi. a célok és törekvések, amennyiben leg alátámasztják azok az egyelő- nak elítélése, fuj 

4 igazságosak és észszerűek, a békés Ő re ellenőrízhetetlen, de már két 3. Olaszország  békcakaratának i 

4 nap óta keringő hírek, amelyek Hungária filmszinház hangoztatása, Hh 

8 4 B szevint Mussolini nagy béketervet § B usmeemmmammmmmm—— hant , : ; pi 

öl ." . je dev 4 ) öz : 97 e 
Hit 

ú Köszvényes fájdalmaknál f fart készenlétben. Ez a terv, amely ni A hécsi angol útlevélosztály [4 

fi regmálkuos bnntáluknal id állítólag az összes nemzetközi kér- Ma szombaton UTOLJÁRA: női személyzete elutazott ta 

E. Mik. ántalmaknál,  ideg- § dések átfogó rendezését tartal- 
Hú 

. fájdalmaknál, fejfájásnál, izületi- 5. j GRETA GARBO űl 

; és He Bea KDÁ valamint § 9t NVVVVNNVNNNVVWV04444490600 legragyogóbb művészi teljesít- Bécsből jelenti a Reuter Iroda: A Hát 

F meghüléses betegségeknél gyorsan H 3 ú sÁji bécsi angol útlevélosztály női személy ia 
[8 53 5 9 sege OL d ü 

ménye, SI ans etaiy nol személy- FibL; 

; és biztosan hat a Togal. Örvosok Arany Bika zete csülörtökön este elhagyta Bécset, ij 1 

; ezrei ajánlják a Togal-t, tehát Ön [ [d .. [4 -. " A Reuter Iroda jelenti Berlinből st) 
b mátó bt: 4.HL § p 

8. AE ÉT ET t1 

; is bizalommal vásárolhatja. Te- Ő m z hú Í rdő Krisztina hogy az elmúlt éjjel az utolsó ámngől ij 

; gyen még ma egy kisérletet. Kér- es özkágyől pa ujságíró is elhagyta Berlint és Kopen sa 

je kifejezetten a kiváló hatást § tYRttttttttttttttttttmet tetötMENNYMESENNNEEEEI királynő hágába utazott. Öt ujságíró utazott el: ai 

s Togal-t, Teljesen ártalmatlan. — állandóan n ilva a Times, a Daily Telegraph, a Dany ák 

§ , , új 
ral 924 [3 , í . 4 tú Hg 

minden gyógyszertárban. P 1.60. y " Előadások: d, u. 5, 7, 9 órakor! Mail, a Daily Express és a Reute 
, ij; VÁlNnmsi uter ti 

NINKVEVVINENEKNNNKNNNNNNNNNN 1044040406 ÍR VOVNNKULNLALLLALLANOANNOALOLOBBBBBBBBBBBA 
[Iroda főmunkalársa, 5. 
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új 
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TOVA gat lék LÖKÉST ATÁT Ot ENAG NÖ ZÉS ÉBE 9 HNK GJ MA TAETONO ON ACHNZTSNNEASZRTANNÉ MÁR mELCSZ TT TE SAE EN ETEK ONT ETNA E NEHA TKZ LAO TOMNAK ENO] 

LAK EZER a e EZEKET set KOTÉY VIRG ORÓSÁK ÉG ÁT NKKIES KT NNÉSS TOY ÁK ESEK AS AAN HENELSZ SS KS K SNS TTL HEGVÉZÜKÉTE SZ RAKTAK 

KE aa TÁN LELTE KKE I ÖTÉSSE SZ ÉEBRTE NÉK ANNE RASÉN ENE EBERE SZÁN SE KET COÉTÁÁÁ EE SZOB KEZÉN DOK D ÁÁ HENT MOSÁST E ÉSZLELÉS KUKA 
LTE BE 0 DK 01 E TAZZSEZB SRKEN ROTT KOGÁRÁ ARAB TO KÉTNN RÁK ANSE ÉTEL ÖK EZEL ETL KÉR DA ASSE 
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He Borzalmas robbanási A románok 400 ezer fonna ; 

§ És 

3 

HB] 

h 

JE Angliában búzát szállítanak a németeknek ; 

181 Így fi A A hú AA ő ; ; ; § 

JE Négy ember meghalt, 50 megsebesült, — A merénylettel az ír köztár- Berlin, augusztus 25. (Inf) A tanak "Németországnak a magán j 

1988 0si ; sasági hadsereg tagjait gyanusítják. német birodalmi  gabonaközpont fogatot bilanotatásávat ktg § 

A 
jo ; FT rezést kötö ániáv ű ánkereskedőktől HA 

Mi London, aug. 25. Coventryben a , egész mentőszolgálatát  mozgósí- megegyezést kötött Romániával, FORRBA magán A ; 

Ho belvárosban péntek délután félhá- f totta, A telefonközpont felfüggesz amelynek értelmében a románok ezenkiv őt HAB SZÁZETS jönna húr ; 

a romkor hatalmas és végzetes ki-f tette a szolgálatot. A rendőrség f húromszázozór tonma búzát szállí- § zát vesz" 2 jú j 

Ha menetelű robbanás történt. A rob- f eddig 2 férfit és 1 nőt letartózta- ILADOGGENEVELEGEBEEVEVEVALEELELEVOV
ABANABABOABOBABBBB000A A 

JE banda 54 nevetes vs pasérőt ádttorn tott. Ugy égeeterő hogy jó TARERETÓ L d t t 44 3 ő ; 

Mi bolt, első megállapítás szerint § letet az ír köz ársasági hadsereg mi zláv ,4 I 

[. 81 

é 

! 1 4 ézet — H. vágta] és egy nőt — § tagjai követték ris A, dsg 9 e adas o a eásdó btk s j 

BE megölt, 11 ember súlyosan, 40—50 § okozta kárt többezer fontra be. 

h 

"8 könnyebben megsebesült, A redőr- § csülik. 
minisztere no a 

HA ség lezárta a forgalmat s a város A horvát kérdés megoldásával küldetését befejezettnek tekinti, j 

í [7 HA 
SE 

Belgrád, augusztus 25. Cvetko- Ez a . megegyezés a legfontosabb 

HT A magyar minisztertanács vijg jugoszláv miniszterelnök aj belpolitikai kérdések egg ll) . 

SG 
pa pénteki minisztertanács során ml- Cvetkovícs miniszterelnök kije. . 

Hé foglalkozott a nemzetközi heiyzettel nisztertársainak beszámolt lemon- lentette, hogy megbízását teljest- va 

B 
; 

dásának okairól, amelyeket a kor- § tette. amennyiben javaslatait a 7 

JE Budapest, aug. 25. A. kormány Új elnökölt, az általános nemzet- § mányzótanácshoz intőzett levelé- § kormányzótanács elfogadta. En- , F 

"15 ; tagjai ma délután félhatkor minsz- özi helyzetet vitatta meg. A mi- § ben kifejtett. 
nélfogva küldetését befejezettnek 5 3 

. 1 tertanácsra ültek össze. A. minisz- nisztertanács este 8 órakor ért vé- Eszerint a február 6-án megala- § tekinti és úgy vélekedik, hogy az 7 

Hi tertanács, — amelyen Teleki Páll get. 
kult jelenlegi kormánynak az volt § új helyzet megköveteli a kormány i ! 

Ji 4. 
pe a különleges feladata, hogy meg- politikájának szélesebb alapokra ; 

§ ő b Henderson angol képviselő egyezést létesítsen a horvátokkal. 8 való helyezését. 
h 

ni 0 . 
-. . a. u. - ú 

k 

Hi meglátogatia Teleki miniszterelnököt Ujra Czvetkovits alakít kormányt ; 

űj 
VT KÉ TÖK KKEL [ L ; 

b Budapest, augusztus 95. Hender- § ba utazott, majd ismét visszatért négy horvát bevonásával 
; 

a son angol képviselő tegnap déól- da magyar fővárosba. Henderson ; 9 hi í 

a előtt meglátogatta gróf Teleki Pál látogatása "Teleki miniszterelnök- Belgrád, aug. 25. (MTI) Miután a § új kormány listája már készen áll és ; 

a: JT miniszterelnököt a Sándor-palotá- § nél félóra hosszat tartott. Az an- kormányzótanács csütörtökön délután § Czvetkovics pénteken Bledbe utazik, 

BA! ban. Henderson, aki az angol par- gol képviselő a Sándor-palotából § elfogadta a Czvetkovics—Macsek-féle § ahol szombaton újabb kihallgatáson 

ap lament egyik középeurópai szak- § egyenesen a budaőrsi repülőtérre § megegyezést, a miniszterelnök péntek § fogja benyújtani az új kormány név- 

ae értője, a mult héten érkezett Buda- § hajtatott . és  visszarepült Ton- § délután repülőgépen Belgrádba utazoit § sorát a kormányzóhercegnek. Utána 

AKÓ pestre, innen Bukarestbe és Varsó- donba. Rögtön utána minisztertanácsot tar- előreláthatólag szombaton délután a 

TA KOVVVEVOSDZONOLLGLLLALOLOLASGBASOLO
SABBAABOBBBBOBBBBOF AL tottak, amelyen Czvetkovics miniszter- szerb—horvát megegyezés szövegét is k 

FF J JEATAKT A 1 elnök bejelentette, hogy csütörtökön § közéteszik. Czvetkovics — miniszter- 5 

k ? 
j 

levélben elküldte Pál kormányzőher- § elnökön kivül előreláthatólag Czinczár A 

A A közönség felismeri cegnek az összkormány lemondását, A Markovics í sa helyén marad. A kor- 1 

hl 
, kormányzóherceg a lemondást elfogaa § mányban helyet fog kapni Macsek és HA 

ii a lég védelem fontosság át ta s az új . kormány megalakításával § a horvátországi szerbek egy képvise- a 

a rel érték kezett 1 ; :ujból Czvetkovicsot bizta meg. Czvet- lője, azonkívül 2 óradikális miniszter. : 

Bo je ma ben igyekezett megfelelni a rendelkezéseknek, kovics pénteken délután megkezdte f Az ú jkormány tehát széleskörű A 

Ké Debrecenben kétnapos elsötétítési oltalmi rendelkezések teljes betar- tanácskozásait, amelyek azonban 1n- koaliciós alapon fog működni. "a 

ja ; gyakorlat volt, mely pénteken este f tására. 
kább csak formai természetűek. Az 

a 

kö t megszünt. Az esti órákban a város fő- Azokon a helyeken, ahol fogyaté- KENGNVADAZAAAKALKAKAKONOBENEABZBBREBE
ZBABEKBBBEBELAARAEBABBABBAAABBABABB0B

0000 4 

2 úivonlai visszakapták rendes világy § kosságok mutatkoznak, igyekezzék a ve 8 AA 
§ 

a fásukat, de a mellékuccákon még rész- közönség a szükséges anyagokat be- j Svájcot nem fenyegeti közvetlen veszély h 

Ha leges elsötétítés volt. A járművekről 15 szerezni úgy az elsötétítést, mint más 
a 

ga lekerültek a fénytompító  berendezé- légvédelmi teendőket illetően. A mi Bern, aug. 25. A svájci szövet- gyobb figyelemmel kíséri az €ese- a 

a sek, a villamosok ÉS más közlekedési időkben nem kell szót vesztegetni erre § ségi tanács ülést tartott. Az ülés ményeket s elhatározta, hogy meég- ho 

sk eszközök is a rendes kivilágítással voi- § hiszen mindenki tudja, hogy ezeknek végeztével közleményt adtak ki, § tesz minden olyan intézkedést. a 

i tuk ellátva, a templomi harangok is f az intézkedéseknek a betartása mi- § amely többek közt ezeket mondja: amely adott esetben szükségesnek a 

48 megszólalhattak már. lyen nagyfontosságú a köz szempont- A szövetségi tanács vizsgálat § mutatkozik, : fe 

ha Az elsötétítési gyakorlat minden 1e- jából és kivánatos, hogy azoknak mt- tárgyává tette a nemzetközi hely- A tanács úgy véli, hogy ezeknek 5 

aA kintetben tanúlságos volt. Debrecen- nél precizebben eleget tegyenek. zetet és jóllehet, azt igen súlyos- § az intézkedéseknek a megtétele a § 

Bé bon már hosszabb idő óta nem Vo:t Vitéz Boskó Mibály r-főfelügyelő, nak találta, a béke ügyét mégsem jelenlegi helyzetben mégsem idő. ; 

ük ilyen gyakorlat és a mai feszült és za- § Debrecen város légoltalmi  parancs- látja reménytelennek. Még a Je- szerű, A mai időkben nem szabad E 

b varos helyzetben jó szolgálatot tett. — noka az elsötétítés folyamán a len pillanatban sem látszik lehe- megengedni, hogy nyugtalanság, 

1 Az emberek előszedték a régen bepo- közönség magtartásával kapcsolatban tetlennek, hogy a nemzetközi vál- § vagy idegesség kerekedjék felül, Í 

JAR i rosodott elsötétítési anyagokat és min- § megelégedését juttatta kifejezésre. A ságot békés úton oldják meg. § Svájc katonái készen állanak arra. 

BB; den lebetöt elkövettek, hogy az ísme- légoltalmi csapatok megmozgatása ís Mindazonáltal számolni kell a há- § hogy a zászlók alá vonuljanak, 

SZEBB retes rendelkezéseknek eleget tegyée- § jó volt. A segélycsapatok  rendesei ború lehetőségével. ; a6 Kötelessége mindenkinek, hogy 

Havi nek. jelentkeztek és 99 százalékban eleget A szövetségi t anács , kétségte. § megőrízze nyugalmát. A szövet. 

1 A padlásokon megtörténtek a víz- és f§ tettek a jelentkezési felhívásnak. lennek tartja, hogy Svájcot nem § ségi tanács meggyőződése, hogy a 

1.4 FEk homok felfrissítések, úgy amint ezt uz A Debrecen biztonságát szolgáló fenyegeti közvetlen veszély, ha svájci nép meggondoltan és méltó- ; 

KE előírások kívánják és a lakosság igye- § elővigyázatos intézkedéseket a mos § összetűzésre kerül a sor, . § ságteljesen néz szembe a követke- 

b kezett azon lenni, hogy minél kisebb §f tani előkészítő gyakorlat során a ko- A szövetségi tanács és a katonai § ző napok eseményeivel. 

1448 fényszűrődés történjék a szabadba. A § zönség minden rétege megértéssel fo- vezetőség ennek ellenére a legna- 
; 

Bu mostani elsötétítési gyakorlat serken- § fogadta és ez megnyugtatásul szolgál N A t 3 I té ; ! h d k ; ki 

8] töleg hatott az emberekre, hogy min- Ő a jövűre nézve. érne elentes ag len e a i nládácra jő 

aa den pillanatban készen álljanak a lég- 
) gy észülődésről . 

Hi! NM tutatzttttBÉKKÉÉttÉKÉ 
sgéetjstja senjásntő 11 A : jágápek teljes a mozgósítás, A Kattowitz A 

aa fm úi lapok pénteken reggel továbbra is § és Gdingen közötti vasútvonalou a 

41 ! Felszólítás Páris lakosságához: végit pegkéjs klvató a Danzig ra Edes kedő ig csak esapatszállítások ja 

a1bi elé ; L ( ; rüli lengyel csapatösszevonásokra folynak. Posenben, a né apok 48 

új ! akínek párisi tartózkodása nem feltétlenül szükséges, hagyja ela vonatkozó jelentéseket. szerint, a szállodákat Télániák a a 

nk 
fővá rost. , Ezek szerint danzigi területről § katonaság számára és valamenuvi k 

"90 Páris, augusztus 25. A francia § lenül szükséges, hagyják el a fő- 18 KOMILY 18 kivehetők a lengyel f autót elrekvirálták katonai Cé- a 

jú fesatányásible, pagelkágezt ben folytat- § várost. Igy FAAn gzése áasal tap elbatázog részről végrehajtott csapatössze- lokra. 
A 

jat főv árkos ÉRE ütemben A ö Mi 0 tek másik felszólítás a § vonások, különösen Goldkrug és fvaromeszzál ÁGÁN KAZA ÁS NKRNTRRÁSEBÁR BÉSTÁR ÉRV ARRR SAV ZORVARSÁTÁ ú 

hel ják a légvédelmi és más sa onai A fegyverkezési gyárak szabadságon § Wartsc SÁSZAT HÓÁez osnag sztk F3 A 

4.4 előkészületeket. Különösen a pol- lévő alkalmazottainak és munká- Meloükba BÚ éget kestgárágábt tá jen ergo késett szágeb fürdője j VA 

b j gári — védelem megszervezésére sainak szól, hogy" azonnal térjenek két  ilométornyirói jekssik tágeje ll ALKAKÉRÉLHÁZKRÁTRA ÉRÁK Használja ki! 5. 

hu hajtják végre sürgősen az intézke- f vissza munkaholycikro, zit atáátók : Esütő etpazar gála HEZ NEE SENNA a 

Fé déseket. Az elsötétítési eljárással É menmszzssaeeemeamuzmeezneresemmen 
7181 álá hz , telke Tehie Bá egész űj A 

b ; kapcsolatos intézkedéseket máris 
djestzá Has fölé. k él VET öz ÁT Aze Vi gsz inház "a 

76 teljes mértékben előkészítették és §  — Leendő anyák, akiknek különös keklogáágat átétak önététal, 6.  ENRNENNNSÉNDERÉNNNnNNnztzáteszttttáa is 

"BA ranezek intézkedések meg- § gonddal kell arra ügyelniök, hogy bé YE ÉS z ; Hgrik ; KAL A 

8 0 Tászzmenggátt end ikjtáán pegpakaztlszjépek ugrana . 1 arra ügyelniök, hogy bél- § kosehken, Matern, Ramkau és Az izgalmak és kalandok B 

48 főleg a határvidéken. működésük rendben legyen, ezen cétn §H Pampau városkában minden házat filmje: aA 

ak égést LYO NESRÉNÉTEEN SÁTRAS úgy érhetik el, ha időközönként reg- lefoglaltak, hogy elhelyezzék a ka- 
a 

Hi A közmuűnkaügyi miniszterium kia zt ; ; B" B túnákat 
Flott : l ti 38 

sk h; felszólította a párisiakat, hogy gél é JEYOÁG KA egy kis pohár  terme- Beszámolnak a kortint tápok úr [/ d Viz ad § 

ús jzdőtizástaáiy jele áráákepljeepsi ették. B kárá ene Jótsef  késerűvizel 1sz- Éról is, hogy Kelet-Felsőszítósia ha Háborús szerelmi regény. ho 

40 ; pek párisi tariózáodasn Acm teres a "k. Kérdezze meg orvosát ! mirvidékén és a korridorban már ősz. RICHARD GREENE, jő 

TETEME 

ha 

TÖRTENT 

ga 

kütöz rÉT 2105 
Ér vegy kj fi § pe, 
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ELNE 
48 hág hzovln, H E YeÉki té áll áj kt .§ hon ő: 4. Wa e" 1 fs fil p 98 4já JNAT AAVAOAK aagtó őt Va pt joráukő Ha sé ka 608 zása PNG EA Vá 85 öss) Sk EZ pi ea sa fil stb prés vis 

; ; HE Ml04 e. 764 devtlki EZ 2 KRONK tó MERCE JASEZÉ SAZEJESKEN CELÁN EK ; ség ge tá jelk ekki gskzáz ak kél ÉLYE 

4 Fó AA "al ! 5884 MÉR e vs At 4 zők ő 1 feed het ee 6. Z9rá 05 38 JGLEYENK ös é9 két szelt CZ? vii SEMKÖLL e 4 vevágtt lg ET Tk vág: ér öskás SZA KENE 8 e. 440 6. Kén 

d AN ÍRÁSA SZE EK EEG KÉN FL SZAK Tt GG KELAZ TAAEONANOÉSA AS CRS E 
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apáiogáááátáálá kél KÁGYÉS EZT T AK AA TE ALAK ONE BET MÉLTÓ NÁSZ NÉ TON VEGAS, ELEME ák aA SA LÖRVELYAK ETEK E MEL EANÖLEzÉSK FŐTT TTÁKK EB 

sz EKGANKÁKÁNTKN ÁTKÁT VEK KNE ÉKES JELAMEKLÁKÍS ER DATÁLT sb TOAL TÁ AA CEE tek SRL BE JAZZ OK AL KLSOÖNZÉS Kart NE zKNKe MEKA jók ST ZEKKTRKOK at CAN 

184 

r 

1 990 aneuszíns 20, sz 
1 

; 1930 augusztus 26, szombat DEBRECZEN $-OLDATL ! 

h4 TANKEBKIREZNNANRANAÁKTT EST TZTZTTETÉNTTE EKET TÉMLMK KE ZEE ETETETT E EE EKKORÁT SES NOKESO SD KZEKEN ERZO MOSZ LESTAT TTAMONSKEET NUN NOS DDE ZVGSTES SZERETET AVOTAMNNZ ! 

; 
! 

Í mg 
811 

! — Nem engedélyezték a Nyilas- Megkezdődött . 1; 
; keresztes párt gyűlését ORLE konf i 11 
; y ez onferencia sa 

; és felvonúlását Budapesten Révész Imre püspök és Vásady Béla egyet, tanár érdekes előadásai, 4 

; 101 plakátragasztót előállítoítak a főkapitányságra. JAa Orkzálgon Retormálás .Lolvg.tontő unit nenizeii ElélHK 08 a hi 
; al adgaztun BB A NI ÁÚs beteg KÖVÉR készegyesület " esütörtökön kezdte § fontosabb végvávai voltak. 

fi RBudapcst, augusztus ád, A NyI- § ról értesült a rendőrség, hogy ag meg többnapos tanácskozását Ceg- Dr Vasady Béla debreceni egye i 

a laskeresztes Párt nevében Kovarez VATOS különböző helyein  megjele- § lédén. Az értekezlet több mínt 300 § temi tanár, ,. Mitosz vagy Kijelen j 

JJ Emil országyűlési képviselő és § nésre és terjesztésre nem engedé: § résztvevője között ott volt a visz- § tés... címmel tartott előadást jö 

Z három társa kérvényt nyujtott be § lyezett plakátokat ragasztanak kí § szatért országrészek számos kívá- § Ismertette a Lüdendortt-ház .Né 9 

; a budaposti főkapitánysághoz, In- több helyen. Jőzeken a falragaszo- § lósága, met Istenhitét" és HRoxenberg hí: 1748 

p kedélyt kértek j; HATÁR ZAJ Ét kon a nyilaskeresztes Dárt u vagár- Az első előadást Varga Imre ri- § "es könyvéűt, ,A huszadik század 1. 

h. vasárnap délelőtt a ÉGNE napi gyűlést és felvonulást  hír- § maszombati lelkipásztor tartotta § mitosza -t. Rámutátott arra, hogy ra 

1. tes Párt a budai gy igudó nagyter- § dette. Tekintettel arva, hogy a § Húsz év tanulságai, alyolvidék § 97 a mitosz a nemzeti és faji dicső. hé 

b mében beszámológy űlési nat rendőrség, illetve a megfelelő ha- § magyar veformátusainak visszatú- séget öncéllá töszi, holott Isten s i 

B son. by úttal HELNTEAB EREDÉS! tóságok a plakát kiragasztásáva róso alkalmából" efminel. Iáúámu nemzeti becsület : szolgálatát is jét 

6 kértek, hogy u gyűlés után  szim- engedélyt nem adtak, még az éj: § tatott arra, hogy a református pa- csak eszköznek tekinti és imegszen- 

1. pátia-tüntető felvonulást rendéz- szaka folyamán a különböző kerii- § rókiák megfeleltek nemzeti köte. § teli miközben azt a maga ditsősé- 

A hessenek a városban az olasz és a § leti rendőrkapitányságokon intóz- § lességüknek ós a szomorú húsz esz- § gének szolgálatába hajtja. Példá- 

. német követség épülete előtt, kedtek. JEnnek az lett a  következ- s új; ; j kat hozott fel arra, hogy a fajmi- sú 

a ;. Dr Éliússíy Sándot rendőrfőka- ménye, hogy engedélynélküli pla- Madaámátzemetttt kazettat E togz  keresztényellenes elvei mi- j. 

5 pitány péntek délelőtt írásban ór- § kátragasztás miatt TÖl plakútra- képpen Toglaltak tért a magyar ; 

4) tesítette a népgyűlést egybehívni gasztót előállította a különböző [d e szellemi életben 18 és ezért a mu- íj 

í szúndékozókat, hogy a vasárnapi § kerületi kapitányságra és tőlük gyar keresztyén egyházak együt- íH 

; nyilas gyűlést, valamint a terve- § a falragaszokat, amelyek a vasár- tex feladatának jelölte meg, hogy 

j zelt — felvomdást közrendészeti § napi nyilas gyűlést hirdették, a tagjaikat igehiírdetői és nevelői A 

z olrokból nem engedélyezi, rendőrség elkobozta, munkájuk révén a végső döntés ; 

4 Az elmúlt éjszaka egyébként ar- me elé állítsák: Mitosz vagy Kijelen- i 

; ; Szabó lmre ő budapesti esperes i ; 

A debreceni táblán történt szólalt fel ezután. A magyar relor. j ] 

; 
mátusokat — mondotta — annyi- 1 

i ! : ban érdekli ez a XX. századbeli 1 

vitr [") 0s$ merénylet ügye mitosz, 1ert nagy átsugárzásai 1 

K Debrecenben csak vannak a fizikai, politikai És kul- 13748 

a úr a előtt turális közelségénél és közösségé " 

5 nél fogva. Minden átsugárzó kí- 

A tettes másfélévi börtönre szóló büntetése jogerőssé vált, sértést számon kell! vennünk, hogy ij 

j Nagy riadulom támadt tavaly Tavaly október 12-ére volt ki- , F i számunkra új, végzetes kontliktu: : 

A október 12-én: a debreceni ítélő- § tűzve a debreceni táblán ennek az megzgáját magyarságunk és  keresz 

§ tábla folyosóin, ahol egy . asszony § ügynök fellebbviteli tárgyalása f§ : gyériséfülk között ne növelhessen I 

A perbeli ellenfelét vitriollal leön- § Az asszony bejött Debrecenbe, vá- 1 ószéjáe tartás etetés Magyarnak ús j 

j tötte, Csépányi — Istók Ferenéné § sárolt félliter vitriolt, ezt egy e8u- est sbol e szplbreske s , ORYSZÖLT6 IN68 i 

új volt a merénylő, aki esztendőkkel § porba öntötte és kosarában vitte a ; atötb sét; ok ÖRHMAK , bölcsőjében 

A korábban otthagyta a férjét s rö- § táblai tárgyalásra. A tábla folyoó- segg ut BOTRLTASUTK 1 két öszlop kö. 
A va já ETA 8 41 TÉGAAT ON: LUPETemá Fe Fagászsélni AAN] VÁ vú zött vezet át sorsdöntő időben : 
ai vid idő mulva meghitt barátságot § sóján ült egy padon Kovács Dezső. ; hajó cgi ERO EZÉSA 
ő§ Áászíysi KOKO SL ZETÁ apa 988 S ízaszzA Ab HETEK já edávágáraó ; magyarságnak . jövendőbe — viv 

a kötött egy Kovács Dezső nevű d Az asszony eléje állt és rárivallt: keddi Pilac u 51 úti ú ÍVE Í 

ko egyénnel. De ez a barátság se tar- mm Most aztán leszámolunk! Vég- § " 3 hz JÍGÓ ii többek közö ; 

§ tott sokáig, sőt botrányos vége § zek veled! Gods Bél: "éb se ; ek Ente ezkls 

ú. lott B Elet EE : Kivette kosarából u vitrtolos artott lónak elkipászto? ; 

a Néhány nap mulva Kovács gya- JÁALAÁS s tartalmát Kövúcs fesstgke] § ! 

A nutlanul dolgozott a mezőn, az § loccsantotta, A tömény vitrio Ré é ü ök ni 

a asszony ráúlőtt, 8 Ments Hi igen súlyos GAS sebeket MEAATA Ko- vósz imre p $po előadása ; 

j s pisztoly csütörtököt mondott. § vúcs Dexsőn, ali emiatt egyik sze- og lédi TT frástákosta s ÉÁgARST zt a RÉST ásza 

3 a Többször próbálta elsütni, de a § mevilágát is elvesztette. ltMlKOTÁN nénttet 4; elte Ka nemcsak rendre van szük 

j A revőlver felmondta a szolgálatot. A debreceni törvényszék tár- B 7jnre tiszántúli püspök réndkívül túrd ék já enyérre is, Az az íge- ; 

ü A bíróság szándékos emberölés § gyalta elsőfokon az ügyet és az § érdekeg előadást rantott szrdhítdosó hos ölő, aki zó mElkIL. hagyja ; 
4 ÉZÉYEG VONA Pádg HG TGYAPÉAT) sáthó Jigatát ; fatáláss hentonta ító úsársé § mu U , gehirde- § hogy Isten yermekei önhibáju- É 

; bűntettének kísérlete miatt kéthó- § asszonyt másfélévi börtönre ítélte. § fős és politiltat címon. Szembeszál- § kon kívül k 8yerm 1 Onhibüju 3 

§ napi  fogházrt ítélte Csépányinét, HA tábla ezt az ítéletet helyben- § lott azzat a. fOtOZÁÁSA], hogy spap aló Er ül koplalni legyenek kény- Í 

5 j aki est a, büntetést leülte. Szabadu- § hagyta. A bejelentett semmisségi § ne szóljon bele a politikába TIEHSÉB kés. 18: aj ür néma eb; viszont aki a 

j ő lása után ügyvédhez fordult és § panaszok folytán tegnap foglalko- ós ha Tis. ag lóg ZGANNéttág in KEL ÉRÉS kenyérhez való jogot nem mint 15- ; 

; polgári pert indított Kovács ellen. § zott ezzel uz üggyel a Kúria és a ESÉS EZÉSE HU , nem végzett jogi fen ajándékához való jusst hirdeti 

; j Nagyösszegű  erkölesi kártérítést § semmisségi — punaszokat elutasi- vagy közgazdasági főlskolát, eset § €s csak követelni tanít, hálát adni 

: követelt Kovács Dezsőtől, mert a B totta, amivel a máúsféléves  börtön- vj-l IGE alat Edaágáő ETLAGB A MDE SA vakoknak vak vezetője... Ál i 

, férjéhez intézett levéllel súlyosan § re szóló ítélet jogerőssé vált. ég KG ÁRASSJÓ 4 GO TKLÁNTAL ÁR szaletudá- teLi, rend és társadalmi igazság: c 8 

5 mEGFÁGÜNHAÁLA. 8 val korlátozott szakember, Majd § kettő mellett a IX risztus választott- § 

ű P8 j 006 0606 ezt mondotta: jának és megváltottjának, tanít- § 

a 0600  dsánázákzánárásetjó 499000 telketodsázábás ág bayévászáj zévdtázdyíe ájéti jsdsáée ; —— Haris prófétaság az olyan vanyana K, 8 követőjének és szolgá § 

; b h francia sajtó Vellépése, mozdúlatai, tekintete nagy állítólagos ígehírdetés, amely a jának, annál inkább Ígéje hirdető- ; 

8 állmafői benyomását keltik. A  kör- § népnek, nemzetnek, államnak, eget- jének . sorsközössége —. legválságo- 

d Szent István-napról menet gazdag magyar díszruhái a § leg — ami mu a legdívatosabb — sabb, legreménytelenebb óráiban i 

3 múltat idézték fel, a fainak örök életet ígér. Isten is ki kell állania. JTégyszerre mind j 

; Párizsból jelentik: A francia sajtó f 166000NKIVKVVNKAAÁANLAVOEVAÁAÁAÁN ALÁBB ígéje szerint örök élete esak az§ "tt tt kés Kinek és egyik mellett ; 

ba gazdag fényképanyagban és részletes f egyénnek van, az üdvösség eljö- §5em isehb nyomatékkal, mint a 

hi távíratokban szlnöit be a  budapesii Demény Géza d Fiu Felsőkeres- vendő  sörsközösségében, Isten or- másik mellett! De ki kell állania Rai 

; 5 Szent Isíván-napi ünnepségekről. A kedelmi ítlei lenes j tj szágában. Ázikaz ós nom a  hatnis brótólák uj 

ű ke lapok nagyrésze úgy véli, hogy a niu- g Jazgja 0ja aa Taton minden igaz és engedél § VOnálában, azaz: gyáva  passzívt- 1] 

E a köl nemzet a szent király emlékének A Kereskedő Társulat iskolafel- § mes ígehirdetőjének ajándékba ad- KUKÁT TTL LEKÓ hujlogatástól vii 

k a országraszóló és fényes megünneplése- § ügyelő bizottságn tégnap este ülést hat egész sorsközösséget arva, §oegyrü ni Mir ilet un távolságban. ij 

a vel egyben nemzeti önállóságához és § tartott Tasnádi Kárdos Gyula  6l- hogy a halál révén állókat Ő töltse he vész püspök után  Muraközy Ji 

s A KAZAK GY ZÁ DSESZ KSÁRTSET ra- Ő nökletével. A bizottság egyhangú- § el az élet, és a jövő reményével, NÉLÉNÉN Esul ÉL dért elad Virgdülki be- Het 

5. 5 48 KGY is kifejezésre akarta jut § lag azt a lintározatot hozta, hogy "Aki íigehírdető ezt a reményt És bi- Itág a etetz NAAA reforinálus nin íj 

új atni. Több láp rokónszenvező hangon §.n következő, . 1989.—-40.. "tanévre zónyosgúgot a maga  prédikáúlúsá- sásmozgalomról, ; ÚÚi 

J emlékszik meg a magyar nemzet sza- § Demény cége tanárt a - fiú felső- val belé tudja árasztani katasztró- § 1 VIVEVEVVVEVLVVLAVALVAVALAGAALAGALÉSS hu 

a É Festa ást kás a magyar faj. fér-, "keréskedelmi iskola igazgatói fától rettegő, vagy abba "már bele — Leesett a létráról és zúzott sebet vh, 

a tás és büszke jelleméről s a Magyar- § teendőinek elllátásával  ideiglene- § 18 jutott sorstársaiba: az épp olyan § szenvedet a fején Tamás Kálmiűn nsz JAK 

; b országot Nyugat-Európához fűző 16- sen megbíztá. Demény Géza eddig örököse az ignz prófétáknak, mint § talossegéd. Álmos uccu 7. sz alat fi. 14 

Aj löklani és kultúrális szúlakról, is az intézet . megbízott, helyettes § amilyen fetőtől talpig hamis pró- § kásán. A mentők részesítették. ulső . a 

a 1 terre Lyuutoy, a  dournal Buda- § igazgatója volt és feladatát köz- féta az, aki a nép, a nemzet, a: ál- § segélyben, d § 

: a pestre küldött  tiunkatlársa, aki jelen " megelégedésre látta el. : lam baját és kárát faji vagy egyéb § Hi 

man aA volt a csodálatosan szép" Szent Ist- Ugyanakkor a felügyelő bizott- mitoszokkat akarja gyógyítani, vfey, Í Gő 

a vánnapi körmenetben, a lap hasábjain" § ság egyhangúlag jegyzőkönyvi ki- a Az fiehírdető s általában a ! tETrO ja 

a részletésen beszámol magyarországt § vonatban — elismerésétő  nyilváni- § keresztyén ember, minél katasztívo: Y 0199. 1 

H benyomáúsniról. totta Fux Antal tanügyi főtaná- § tálisabb helyzetbe jüt  sörsközös ezé aa 

a b A körmenetben a Írja az önálló CSOS, eddigi igazgatónak d) éven át § ségé, annál inkább a rend pártján Szombaton 5, 7, 9 órakor! ; 

a 3 mzeti élet lüktetése nyilvánult nég. kifejtett (lanári és nevelői , műkö- kelt, hogy legyen, mert a káoszból SZAJNAPARTI SZERELEM 43 

He HANA kormúnyzó téngernagyi dísze déséért s három éven úl kifejtett § kozmoszt teremtő Isten pártján ós BESTIÁK BIRODALMA sah a 

B, ő ruhájában nagyszerű jelenség volL —— § igazgatói tevékénységéérL van akkor, amikov a vend pártján Holnap STAN-PAN film! ua 
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DEBRECZEN 
1999 augusztus 26.. szombat ; 

b LK Üllkáttetlá látám eetnta nna zani—————r.im—.iryerttemmanyznazzetamtáninyaeztltnélNANTNA AKAR IATA er " 

u ge ú , MTA úg , 1 főpolgármesternek és a többi  ven- ! 

hi ha J I L t d b ] Í Í ármester dégnek a remek magyar ételek so- § 

1 ho ű 1ú8s iIpper rt er ín1 0pO0 rozata s utána a jóhangulatnak ; 

ah ha , , , , y olyan h üld pan lone a társas ; ( 

E és társasása Debrecenben és a Hortobágyon Tse seroxis megyarcsám hl 
új; h1.di 

kerekedtek. Ropogós magyar csárs ; i 

Hi a ; Ej ú dást táncoltak a hortobágyi csár. j; 

7. 8AL ási Az előkelő német vendégek Szendy Károly budapcsti főpolgármester- dában. A keserű erdőnél megnézett E [/ 

Hi rel s Debrecen város vezetőségével megtekintették a debreceni egye- remek állatokból álló cifra gulya, 8. 

EI temet, a városi strandfürdőt, majd a Hortobágyon a ménecst, gulyát, látványossága, a Máta melletti 

jé in ka csikósversenyt, — Ebéd a Hortobágyi Csárdában pompás, viharzó méncs, a meglepő 

18 Előkelő vendégek érkeztek pén-g tekintése után az egész társaság hoz ahol Némelh Andor fogadta az juyöya. ; JELLÉ IOAKANRG tát lj d) 7 

Ms teken délben Debrecenbe. Julius § autón a Hortobágyra ment, ahol § előkelő vendégeket, akikre a csár- Mk tnyert vis SLÖDbEzÖT KEZÉT alt 7 G 

Mi Lippert dr. berlini főpolgármester, § megtekintették a napfényben für- § da érdekes, jellegzetes magyaros- 1? AE savpal Né elh gé. 

8 aki nejével és dr. Harold Rummert § dő puszta érdekességeit. Dr. Julius § 548a mély benyomást tett. 7 Nándor ENE LKEKSÉ TI Ji 8; FELSZ pa 

já berlini városi igazgatóval napok § Lippert és társai lenyűgözve szem- .A vendégek letelepedtek Németh LEGYEN GATT LEGYEK ri tl ekesei 478) 

"86 óta Magyarországon tarózkodik, § lélték az aranysugárban fürdő, vé- § A ándor konyhájának kitűnő, ízle- gyanos Hatul égatetetI em ő eze Fi 

"Hja eljött a legmagyarabb város, Dcb- geláthatatlan pusztaságot, melyen tes ételei mellé és pompás élvágy- tessé ui ks 14 ú1 TARKA lők Tv FE 

Hi pe recen és a, varázsos szépségű Hor- § a láthatár szélén feltűnt a Fata § gyal fogyasztották az aranysztnü bágyi ESÉLYT DANEN, 1488 JA A Té 14) 

Ha tobágy-puszta megtekintésére. Morgana csalóka játéka is . . . tyúkhúslevest csigatésztával, a pi- met vendégek GI0tK A magyar §. 

- Hi Debrecen város vezetősége ma- Egymásután szemlélték meg a d rosra sült bográcsos aprópecsenyét puszta csodálatos varázsa, melyet ; M 

MA gyaros vendégszeretettel fogadta § ménest, gulyát. racka juhnyjájat, hortobágyi salátával. Utána debrc- KAN ES közv SAD két u : kul. k R 

His: az előkelő vendégeket s minden in- § tapsba örtek ki, amikor a remekül § ceni fonatos került a terítékre, véste HABÓ Kldedet Fürdő meg. § 98 

EM tézkedés megtörtént, hogy a német § működő apró borzos pulikutyák § majd hortobágyi sajtok,  ősziba- C8BYetetL CB ILL VZE AL tök. meg- . 

HAS főváros főpolgármestere és kísérői § munkáját meglátták. A. esikósver- raeck, sűrű, olajszerű tokaji  asszú, tekiütése után zzeltseék  VÉBIg: ; 

H 0 kitűnően érezzék magukat. Dr. Ju- § seny után elragadtatva ismétel- § rubintvörös egri bikavér. Közben § megfogta az vendégek lelkét, A, 

§ 4 je lius Lippert berlini főpolgármes- § gették: jő ! felcsendült Zámbók Orbán cigány- Debreczen BITAE ALRNE Het TO ; Re 

. HK ter valóban a, legjobb impresziók- Weunderschön...  wunder- § primas és bandájának híúrján a lé- vid pár hónapon TEZASEN EKET ÓS . német, pi 

: A kal távozott Debrecenből és a Hor- § schön . . . leksímogató, szép magyar nóta. belügy miniszter hortobágyi láto- S 

Ji ű Hi tobágy-pusztáról, ahol a fővárosi Két óra után érkeztek a csárdá- § Kitűnően ízlet dr Julius Lippert § gatását,. majd a Nyári Egyetem 27 

18 gazdag program után ezúttal a nemzetből álló vendégeinek kirán- V: 

ER magyar vidék s a magyar nép lel- ERO TNE TT ET TT A e e e E dulását nézte végig, czúttal is tar K 

i Hi kének sajátos szépségeibe pillant- MKE ee EKE RE RT zzz j ss pasztalhatta, milyen. élményt je- s 

§ hatott bc. SK lent minden külföldi számára a 

A Há tón érkeznek S gllkn zza TT e gt" 7 ; I 
7 árom autón érkezne s ÜyyEEE ajó kak e ? j zs ápási SE A gyönyörű, napfényes auguszs fi: 

MH! a vendégek ; la SE BET 13 Bős gek 5 JlBáásel sk tusi délután már az estébe hajolt, s 

Ms: seb ű 5 kezés. E Zg zza tán zi Ek. 88 át söszessk § amikor dr Julius Lippertés Szendy 

E Poroszlay László tanácsnok már E a Zopo GABE e eg 2 Brz S Károly főpolgármesterekkel élén a, É. 

ki a délelőtti órákban felhívta telefo- § ij. eé ASE a mg Tai KS ő am vendégek társasága távozásra gon. ( 

Jak non a főváros polgármesteri hiva- ogát mi am kh Tove e AT dolt. Előzőleg Zöld József polgár: h: 

EB talát, hogy hány órára várható az [8 (98 ké Egé szvaEK ME s Bus ák! Ő mesterhelyetles meleg szavakkal 

ajak előkelő vendégek érkezése? A vá- .  tágáágló 8 attó gé. db AA a a J s búcsúztatta a vendégeket és öt Mm 

E ; lasz szerint már reggel nyolc óra- éa. SE 3 MESÉT 9..s FEGESGSÉS § 8 e darab Debreceni Képes Könyvet, $ ki 

SAR kor elindultak három autón Deb- E. ső é A sál 4 szgk tá gé B egy-egy remek, népies moti vumú, ; 

ak recen felé Budapestről. A társa-§ fi z üj dá zs BRRR te E Debrecen város címerével ellátott 

j ságban voltak dr. Julius Lippert Ai A s : Lak zs önző a csikóbőrös kulacsot Julius Lippert ú 

b és felesége, Szendy Károly és fele- "a fi in j a s ÉS mh Me c ő köz és Szendy főpolgármesterek nejé: hé 

§ sége, dr. Herold. Rummert, gról post E B H Eeen Tk ; nek pedig a magyar szíjgyártó 

hö Lázár Imre a Budapest székeslő- gi B di Mm ipar remekét jelentő, . magyaros 

aaa város polgármesteri hivatalának § fs Í Dj T7s sz TT: motovumú tarsolyt nyujtottak át 

ks] vezetője és Halász Árpúd fővárosi § (udlallt 25 J8k je Fr ajándékul. A vendégek a debreceni 
18 lapszerkesztő. Erkezésük 12 órára dá dB! kB u ne B BAR az E; és hortobágyi út élményével utaz- gy 

H volt tervbevéve. ; Ft a: FE b MT EY d] §tak vissza Tiszafüred irányában a 

FT Dr. Kölcsey Sándor polgármes-§ öö ). 8 "kő. Mm Ok seg Budapestre három autón, míg a ló 

FH! ter szobájában a szabadságon levő § SSE KE mea eme MT e ze e B debreceni kísérők két autója ViSZe ÖS 

j si polgármester távollétében Zöld Jó- Julius Lippert berlini főpolgármester s kísérete Debrecenbe érkezik Ő szatért Debrecenbe. os 

; zsef  polgármesterhelyettes tett ; JÖRG e etetett IMO LÉCÉ : d: 

fú meg minden intézkedést a vendé- ; 
m 

; gek fogadására. Tizenkét óra után Ma ar-ia án külturelőadás 4. Szamuráj leánya: (10 .felvoná- Ő ütötte Bazsa László -42 éves kisbir- se 

[ a Széchenyi-utca felől gördült a gyer-jap 808 Film); ENE LÉ SE tokost . Bazsa László és Harkai let h; 

i $4 városháza elé a három autó, ; NJehrecenhen . Az előadást. a debreceni -turánok § ván szomszédok voltak s Har- 19 

j 1; melyből pillanatok alatt fris-" : ű rendezik. Belépés teljesen díjtalan. kaiéknak a napokban eltünt a tar g3 

hő sen kiszálltak a vendégek. A Mégjelenik a japán követségi Jegyek még 27-én, , vasárnap. reg- § nyából egy libájuk. Szerdán az És 

há félórás késés oka az volt, hogy ügyvivő is. gel 9-órától a Vígszínház mozgó asszonyok — összeszólalkoztak és sz 

i Hi Julius Lippert berlini főpolgár- ; KEEN ss kéz tegy DéNZtáranál igényelhetők. és Harkainé azt állította, hogy Bar ki 

TK mestert annyira lenyűgözte az A magyar-japán fajtesívérisés [  ssossecossonzzzoozasosossssososssosa N 7sáék ették meg a libájukat. A 

AES ; , és AAA] EZÉ BB tudatosítására rendezett s meg- ; j 

s j KGK "assabt 814, JEGEÉ és hirdetett előadást augusztus 27 én r : sz Az asszonyok vitájába az embe: é1 

; JAN [/ ss [/ lt és 9. e BUS SZtUS 450 A nienn SÖRT KEK PGAZÚSI Jt FEB 

o.k e hogy lasotóbag hajtatetres . Ű vidvtet eláeetot S Ézt akakot Baltazár Dezső pűszök halálának ( gek ás összátge szonaszáek 
ÉN A városháza kapujában és a f0- megtartjuk. AZ SlléL ene érdeklődés- harmadik ÉVI: rdulóján me zkondult dott Harkai István vasvillát he 

Tat Ilyosókon díszruhás hajduk álltak. Hi tekintettel mindenkit kérünk, 5 ú TAgzl sZÖgtgegbA felesége kapát vett a ks re 

a Zlla Jókse! polgártűestethelyettésli D08S öle széeeakedsék elok a Rákóczi-narang Trrkalt évé ő Vagcillásal léte le 
JESEBET 040 0 ÓZSEL. POLSALÉLOS yelCS § gyed 11 óráig szíveskedjék elfog- Harkai István a vasvillával lete- 

Í Fila fogadta a vendégeket meleg, ma- VÉNA e ET JÁZJAK EelST SZCÉTET rítette Bazsa Lászlót. A csendő bb 

s. gyaros üdvözlettel és dr. dulius lalni. A jelentkezők HEÉKELLN VÉN SSEL EE 1936 augusztus 25-én délután hat § sér Hark :] LVANT ket ta. vatló, d. 

Fi Lippert és Szendy Károly főpol- e ERÉNY ÉSA EGK neki út. órakor hunyta le örökre szemét a sé8 HLATRAI ISLVÁNT ÖVIÍZekde  Vgel k. 

új gármesterek  nejeinek  virágcsok- égei .9 1 Az SÍBÉNÁS FÉKEK s 8 - § tiszántúli református egyházkerü- VEVVLLEVLOGVAGAANLNKÁGOLADOKAKOSABBBNAT S 

; a rot nyujtott át, majd villásregge- fv otos Hab ál Tnük 1 ARÉSlé; let nagy püspöke, dr Baltazár De- ; ; d. 

sk lin látták vendégül az érkezőket. HózA NÓNÉEGA ET jltzstus al súgó eAlSA GAL zső, : — Az  osztálysórsjáték . húzásán : ; de 

pi: A villásreggelin résztvettek a JÖZÁTALUK, úégb JAS Hetés SÍZRÉRE ő Tegnap volt harmadik  eszten- Ő 20.000 pengőt nyert: 44455. — 10,000 i ki 

al berlini és fővárosi vendégeken kí- TELET ZlSetÉ ölnie hó ANTANT deje a nagy püspök halálának és d Pengőt nyertek : 1310 49400. — 5000 r 

; éség vül Zöld József polgármesterhe- azért jon ALtÉS régelétől snehtésüL. hat óra után, abban a pillantaban, § pengőt nyert: 12478. — 4000 pengót Óó. 

3 ni lyettes és hitvese, a hadtest kép- KADAR Z És uő KEÁLOTN ND ERNO HENEÁBET amikor három évvel előbb Balta- f nyert : 38504..— 3000 pengőt nyert : ki 

; 141 viseletében megjelent vitéz Hor-§999 a LE RÁSA kezen ke JE HEKÁÉNO TB zár Dezső nemcs szíve megszünt Ó 28821 79592. — 2000 pengőt nyertek : k lo 

; 4 váth Ferene ezredes, Darkó Jenő . Előadásunkra, mely a magyar- dobogni, a református egyház ke- § 7949 24055 25456. — 1000. pengőt nyer ; rt 

j TA professzor, Nagybákay Sesztina § Japan  fajtestvériség ünnepélyes gyelete jeléül megkondult a Rá- § tek : 26753 39776 44182 57160 58432. Á 

; Bak Jenő, Nagybákay Antalné és Döm- megnyilvánulása, , meghívásunkra kóezi harang és félóráig zengett, § 800 pengőt nyertek : . 15925 76213. — ói 

; s södy Imre tanácsnok. lejövetelét ígérte 1 okinosukc Ta- szólt, bánatos zúgással a nagy § 600 pengőt nyertek 21887 28244 32520 M 

her Rövid villásreggeli után d Ven- jócttóft, JAH KÉRÉS TÖRUÁSáSA püspök emlékére. . § 45572 62142 64249 68082 70397 73851 le 

; kő dégek autókba ültek és a fogadá- § UgYVIVO 15 A. sövetség több más A gyász évfordulóján a refor- E 79707. — 500 pengőt nyertek : 5218 di 

; nb: sukon is résztvevő debreceni " elő- d tagjával együltesen. mátus hívek közül sokna kizarán- § 5983 15418 18269 30059 31245 .31433 N 

j Hb. kelöségek kiséretében először az AZ előadás műsorát ismételten § dokoltak dr Baltazár Dezső sírjá- § 31154 32845 54577 72172 82615 83129 Ő. 

66 egyetemre mentek, ahol. dr. Julius B közöljük: 8 hoz és elhelyezték ott a kegyelet § 81877. — 300 péngőt nyertek 610 1472 (4 

j hb Lippert és társasága őszinte gyö- 1. Japán himnusz. virágait, ; 3740 4550-4998 6791 6971 10353 12046 b: 

; 10 59 nyörködéssel szemlélte a magyar 2, Japán életéről, művészetéről, Í sessesspssessezeszeszsssosososoosossssa Ó 155143 14460 16283 16429 17450 18039 N: 

188 tudományos és kulturális élet meg- § multjáról, elhivatott nagyságáról ; Ti , "Ú 19137 21862 22285 23519 23862 24144 K 

A nyilvánulásait. Innen a nagyerdei § tart előadást dr Bencsi Zoltán. Gyilkosság d liha miatt 25340 28682 30959 31224 32550 34200 ói 

AK sirandfürdőre hajtattak, melyről 3. Szachalini halászat (ismerct- 36604 38370 42722 45192 46950 50474 ki 

; 48 Jijelentették, a, vendégek, hogy az § terjesztő film), mely a japán-orosz Példátlanul borzalmas gyilkos- § 50596 52809 55120 59112 59158 62783 is 

j jaj Európa egyik legszebb fürdője. sutlódásokat előidéző gazdag par. § ság történt  Orgovány . közelében, B 69445 73581 73741 74043 74146 82125 rt 

si ; A debreceni nevezetességek meg- § tok halászéletét ismerteti, Harkai Is(ivánu löldműves agyon- 85389. T d. 

; Bak 

H 

j 4 mat 

; ÚN. J 8 
a a tú "6. reá Fe § 

i S Uezd vújje VEL LÁPTAEN;  GÁÁVÁy kr kö tsó MEGLAEKENE TET EZTET szzneggp an TGM MSZT ETEK DOM AAS ZJST OIT a ETTR S nat gyatrán s 

ik. vadi Jazz "ÁLAKS KSZK ÁSZ EZÉS ET KÁR S NEL NÉKELT ELÉ FNÉSET évket Teen ete AES iASKR kB ee Ze TOLE Tea 

vő " ZZEREÁRNE "TEZÉLÁASSBB VJSZTGYBY ALÁRA, CREEK Eáá TETÉSE MÉLZK E KÁ OR total Meta GOT TAL KANOK NÉNÉn e Te EAESSÁNÁK S E tlan gánti LSE KÉST a 

7 A 4 át: HANA 4 TE RGLKERLTELE b öszset jet vas Mk e EKE keslk fs, tb fjlor eetuzezttó as kr élete Ké vzakbb e vi ken ks S 

X ségét SZE ge tg Ra eg leg ER a LA ÉKES ae E tajkbk ne B kő 94, Pl yés Ve ELEK E éa KEZE A AAA GYA Er AN MATA tag ll EÉKOBEAg E kik e EE YE ZKT hete Mr 4 EA KÁN pögás Age ég ET 1 

i nd; SÁRA SÁÁÍKT CEE SES AzrZb e 1HAS CÖGJÁLKÓS szélen KÖZÉ DELANENÉ E MEKA KGNZKSÁ SÜN le MRS save r LÁV EÁ B 

"ÁRAS átt ZÉKOSÁEGÉER ÉSE BE HRANCNKÉKB 8 HAGEG OS SÁK AZONOS NYA NÓGKA A 750 L FOTEL VEL BÁLÁS ENE ÉGE Ze sa tása GÁtazÚ 
GÁZ TV otta ; jöv LATTAL T Se ÉT et VL A ke Lé váz ökkíjussár ei Háj agás ak FETZÉRELOMA ÁT kéret erdot KÖSöG e tljákír ják kelstjélsá úsék égő eds eeoz bé se K jú 

j ü li MONO zott Ci záéő eg Tat za delej et TK AN LOK Ae ezt EA 

vi ; . ; N 

ú ) !
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, szar sznAEANKÁNKRO TÉN KINNT BA ÉGRE ÉRETTE AZA BÁR E ÉVETÉSÁRSRBB CA SETNTOTÉTTRZKÉ SRA 7 

EI 

ún 

je 

í 1959 augusztus 26., szombat DEBRECZEN 7. OLDAL i 

9 KIENTZOZZOKE KEL KT KTK EZT ENTENAN ú ús sak 

s ; al, "ÖBB. Nagy Sándor, — Téglavetői gyüleke- me i TE 
)- ; és zeti házban délután 3 órakor Kováts hét 
ki jöllle. SRR Árpád, — Wolaffkatelepi olvasókör: úd 

fi § hg ben délután 3 órakor Szilágyi Lászlo. u 4 

4. ; HÖTTOAONE LOGAN TERELT TATA LT ZTZLL ÜLET TEREK] Tanyai istentiszteletek : Hortobágy , jú 4 

s j KÖvátjss délelőtt 10 órakor vitéz Szabó Endre, 1 

tt j m indenben efső Pallag délelőtt dórakor Hézser Zoltán fi 
4 a nos dókiskt ! 0 őrékoz rdél Mihály. ún 

1, 2 07 ac délelőtt rakor Géza. — 66 1418 
ti a , Debreczen Niszestogy dölítán 3 átestájá Papp Gé. Holnap kezdődik a , Debreczen" új regénye : hi 
ő za; ; hi Haláp délelőtt 9 órakor Bíró B, Szikra Tas, a fiatal diák gróf Kar- g szerkesztőnktől az író, Hosszan ma: 48 
72 VER ARTS ATTE Ilóhegy déle ött a rakor Bíró Béla § valy (azaz ősi helyesírás szerint: Char- § gyarázza, hogy a művében szereplő ti 
9 4 GYEEÍLER GTAHOBE VTÉRT rágrát Fipóhegy délután 2 órakor Bíró B. vay) Félix névre szerez magának iga- § alakok mind egy elsüllyedt IGYÁL 4; út h 
Eh hú Aranyangyal", Piac ucca 50, te- — A római katolikus templomban f zolványt. Ezzel kezdődik mulatságos § lág figurái, ő maga mem is ismerte 114 
hi. E; TOKERTÁJÁ 24-53. — , Reménység", Csa- rendes vasárnapi miserend. Reggel 6, § kalandjainak — sorozata, amelyekről § őket, csak apái elbeszélésein át eleve ; út 
jó; hi pó ucca 22, telefon : 34-21 — yBocs 7, 8; 9 órakor csendes szentmisék. — § holnaptól kezdve , adunk számot n nedtek meg a lelkéhen, Megállapításai JEL! 

988 Gő kay", Cegléd ucca 22., telefon: 29-14 Féllíz órakor ünnepi nagymise és f , Debreczen hasábjain. Hogy kerül § nem mai viszonyainkra vonatkoznak, ún 
6. Hü Hungárjas,  Vargakert, Szoboszlói szentbeszéd. További esendes misék § bele az előkelő társaságba, hogy állja Ha van regényének, — írja, a — szo- hag 
ún ; 8 ús TT. telefon : 98-25. 11, háromnegyed 12 és félegy órakor, § meg ott a helyét s hogy vívja ki egt- § rakoztatáson túl egyéb érdeme is, csaw jul 
et : MUGNTÖK TELEFONSZÁMA: 04. A  kertségekben hasonlóan a szokásos § szen reménytelennek látszó körülmé- egy lehet: ha sikerül neki inteni a mut 

il. A RENDŐRSÉGI TELEFON: 20-45. miserend, nyek közt a szerelmét, erről szól ez a § nemzedéket, el ne kövesse elődei ht- Hi 

jr k ék — Istentiszteletek a görög katolikus § lendületes vonalvezetésű, ötletes, for- § báit, ha vissza nyerjük történelmi hu b 

B 5 kizistze templomban. Délelőtt fél 8 órakor reg: Ő dulatos regény. Csupa élére állított § tárainkat. 24 

ig; . E Könn ek geli istentisztelet. — 8 órakor diák- és § helyzeten át sodródik föltartózhatatla- Ezeket a hibákat a távolból is éle. mk 

A ; y katonamise együtt. — Délelőtt 10 óra- § nul a végső kifejlésíg, amely a polgári § sen látja, de gyöngéd hittel, szeretettel á gy 

rö Remegve ülnek szememre kor nagy szentmise, szentbeszéddel, — § élet, a munka, a becsületes szegénység §f ábrázolja Sándor Géza. Mai megpreé- S9k 

let ; pihegő gyémántkeretbe Háromnegyed 12 órakor csendes szent § valóságos himnusza. báltatott napjainkban különösen jo! aa 

to- s aztán elomlón arcomra hullnak, mise. — Délután fél 4 órakor rözsa- A regény írójától Sándor Gézától a § esik ez a derüs optimizmus. Bár min- 1 

27 fűzér ájtatosság. — Délután 4 órakor § napokban kapott szerkesztőségünk egy § den itthoni magyar olyan tüzes hitte! "a 

UL Vúgyban sóhajok ha gyulnak, vecsernye és szentségimádás. — Folyó § bújosan aggodalmaskodó levelet. Nem § bizna népünk elpusztíthatatlan életere-: ési 

tar Kéjjel ráülnek mostohán hó 29-én, kedden Keresztelő Szent § veszi-e az óhaza nagyigényű, élessze- § jében, történelmi hivatásában, mint dj 

je- s megtiportan áll mind, valahány. János fejvétele ünnepén vasárnapi § mű közönsége véres szatirának ezt n § ennek a regénynek  mcssze idegenben hi J 

1 a miserend. szeretet-sugallta regényt? — kérdi 10- § őrtálló írója. 14 

Elönti szívem belsejét, — Vasárnapi istentiszteletek az Fela eletkezett amunutztututattéóLV/5ő/ 1. 

sz figyel minden kis rezzenést evangelikus templomban, Délelőtt 10 Ve ; ; j 

olt, $ ha dobban Érted, rácsap vadul, órakor gyülekezeti istentisztelet, prédi- § x Dr Kürthyné Múriússy Magda tánc- — Egy műszerész halálos motorkc- fal 

dy kál : Koren Emil. Délután fél 7 órakor f intézetében minden vasárnap 6—9-ig § rékpár balesete. Szabó József 64 éves ; 

na, Érthetetlen kinban Ő az Ur. Hajdúszoboszlón szórványistentisztetet § össztánc. Péterfia ucca 30. szám, fehérgyarmati műszerész üzleti ügy: j 

ON Cseppici halált aratnak az állami polgári iskolában, tartja: x Debrecen város zeneiskolájában ben motorkerékpárjával Kisar köz. ; ! 

árs ha visszaálmodlak magamnak, Koren Emil, a beíratkozások szeptember hó 1-től § ségbe igyekezett. A megengedettnél jo jú 
kal — A debreceni Nyári Egyetem kül- kezdődnek naponta délelőtt 9—1 óráig val sebesebben haladt és nekírohani 1 

öt Mióta szíved elhagyott földi hallgatóinak búcsúvacsorája Bu- Ő és délután 8—5 óráig. Beíratkozni le- f egy  kőrakásnak, majd egyensúlya! 
vet, £ kezében üres báb vagyok dapesten. A debreceni Nyári Egyetem het : zongora, hegedű, gordonka, ének vesztve, hatalmas szaltóval  motorke- ; 

mú, s nincs erőm kivívni sorsomat, 200 külföldi hallgatója dr. Hankiss zeneszerzés, gordon, fúvóshangszerek- rékpárjával együtt az árokba zuhant. 1 

tott vitéz Soltészné Guldán Olga, § János egyetemi tanár, a Nyári Egye- §re továbbá zeneelmélet, zenetörténet, § A szerencsétlen ember a súlyos sérü- ét 

ert ő tem igazgatója "vezetésével Budapestre esztétika, kamarazene, zenekar, fu- § lések következtében eszméletét vesz- ; 

ejés LESÁLONATORANNENÉNLENBLNOLALANNBA utazott, hogy a magyar főváros mey- Ő rulya, zenei előkészítő (ovoda) tan- § tette. Nem sokkal a szerencsétlenség 

irtó Emlékezzünk tekintésével fejezze be magyarországi Ő folyamokra és zenei szemináriumra., f után arra haladt dr. Spitz Ernő fehér. ; 

ITOS tanulmányútját. A kultuszminiszter Ő Felvételi vizsgák szeptember hó 12. és § gyarmati orvos, akinek intézkedésére 

c át 1914 augusztus 26. magyarországi tartózkodásuk utolsó Ő 18-án délután 3—6 óráig. Tanítás § Szabót kónházba szállították, de út : 

eni Kónya András volt brassói 2. közös § estéjén vendégül látta a debreceni Ő szeptember hó 14-én kezdődik. Fel- § közben sérüléseibe belehalt. A halálos 8 

taz- gyalogezredbeli törzsőrmester, midőn Ó Nyári Egyetem hallgatóit az állatkerti Ő világosítás a Zéneiskola titkári hivata.- M szerencsétlenség ügyében  megindu 28 

ban a keletgaliciai Vicsinnél, mint a zász- Gundel-étteremben. A vacsorán a ku lában, (Vár ucca 1. szám). vizsgálat megállapította, hogy az! BA 

ga lóalj oldala felé egy nagyobb Orosz § tuszminiszter képviseletében  meg- — Nagy a szilvatermés a Tiszán- Ó Szabó József saját vigyázatlansága 171 
Sze osztag nyomúl elő szakaszát két részre § jelent dr Eyssen Tibor miniszteri osz- Ó túlon, a Körösök medencéjében igen idézte elő, j 

osztva az ellenséges csoportot két 01- § tálytanácsos, aki a vacsorán a minisz- Ő nagy a szilvatermés. Az értékesítés A gyümölestelepítési kérelmek be. a 
dalról meglepve, oly ügyesen támádta § tep nevében "köszöntötte a Nyári Egye. § nagy nehézségekbe ütközik. bár 40 § nyujtási Kátárjdélénök meghosszabbi- si 

; meg, hogy az oroszok nagyobb erőket § ,.m hallgatóit és Hankiss János egye, Ő vagon felvásárlására már kormany- § tása, Az új hegyközségi törvény és a 14 

bire sejtve gyors visszavonulásban keres- Ű tomi tanárt, a Nyári Egyetem megszer- Ő utasítást kaptak az illetékes tényezők. § kapcsolatos földmívelésügyi miniszteri i 
ISt. tek menedéket. Kónya bár közben sú- vezőjét. ; A szíilvatermelők most újabb 40 vagon Ó rendeletek alapján legalább 800 öl (te! ; 

Tar. lyosan megsebesült, a harcot a legna- — A Mikepércsi úti (Ghillányi) ál- § vásárlásának elrendelését kérik. Nagy § kat. hold) új gyümölesös (őszibarack- j 

. tar gyobb önfeláldozással végig küzdötte. § jami népiskolában a pótbeírások szeu- M baj, hogy nincs aszaló a környéken. nál 400 öl, diónál 1600 öl) őszi telepí. 1 

1 AZ Felgyógyulása után ezredéhez vis2- § jember hó 1. és 2 napjain, délelőtt 8 §  — Elmarad a Voge kárpátaljai f téséhez minden év augusztus 15-ig, a 1 
Ba. kiÉlÉ a; eetéds későbbi végvégyyesájs lé. -—1? óráig tartatnak meg. A folyó tan- Ő kirándulása, A Voge debreceni he- § tavaszi telepítéséhez január 15-ig a ; 

EYEZAS személyes bátorságával tünt 21. § évben megnyilik a VII. osztály ís, — § lyi csoportja által if. hó 27-ére ter- § földmívelésügyi minisztériumtól külön JET 

A kiváló altisztet az arany  vitézségi § melyre külön felhívom a szülők szíves § vezett  havasaljai kirándulás a § telepítési engedélyt kel kérni. Tekin- Aj 

nbes éremínel tüntették ki. figyelmét.  Beíratási díj — vallás. § közbejött rendkívüli — körülmé: § tettel az idő rövidségére, ezévben a ha- a 

vet- VOGAAVALLNAALOOOLANOONBBAOBBBBBBBBBBBB § tülönbség nélkül — 1 pengő, mely nyekre tekintettel a Máv. igazga- § táridő szeptember 15-ig meghosszabbi- si 

[Tas — Vasárnapi istentiszteleti rend a Ő alól a szegény gyermekek felmentést tóságának távirati rendelkezésére § tatott. Aki tehát gyümölcsöst telepíteni ! 

. ke- református templomokban. Nagytemp- § nyernek. — Igazgatóság. egyelőre elmarad és későbbi idő. § kíván, most már haladéktalanul ké: s 

kat lomban délelőtt 10 órakor Tamás Fe- — A vészesengő megfogott egy be- § pontban lesz megtartva. A kirán- § relmezze. A telepítési engedélyre  vus sk 

lete- renc, délután 5 órakor Csutoros Sán. Ő törőt Budapesten. Az egyik lakás nya- dulásra előjegyzetteket az egyesiü- § natkozó kérelem szövegmintája és az 18 

LŐT- dor, — Kistemplomban. délelőtt 9 óra- Ő raló lakója szerelte fel a  vészcsengöt, let vezetősége a később rendezen- § ahhoz szükséges részletes tájékoztató a 

ette, kor Nagy Dezső, délelőtt 11 órakor ar § mely megszólalt, mikor egy betörő be dő kiránduláson elsősorban fogja § díjmentesen beszerezhető a Gyümöics- hi 

ápézásszó Soós Béla, délután 5 órakor Nagy Sán- Ő akart hatolni oda, A házbelieknek si- figyelembe venni. KAL JER BET termelők Országos Egyesületénél, Bu- b 

dor. — Kossuth uccai templomban Ő került elfogni és kiderült, hogy Fekete zódás az egyesület s aNáÁáA 08 AK ÉAS dapest V. Vilmos császár ut 76. TII. a) 

sán : j délelőtt 10 órakor Baja Mihály, dé;- Ő Sándor, büntetett előéletű kárpitos- ségében (Debrecen á vazás Ve — , Háborús számadások."" Wa. 18 

),000 i után 5 órakor dr Bartha Tibor. — Ka- § segéd akart. betörni. Őrizetbe vették. épülettel szemben) szerezhető. Ve- shingtonból jelentik: A szövetségi akt 

5000 roli Gáspár-téri templomban délelőtt 9 x Jobbágy Ilonka balettiskolájában zetőség. fulladt jinéteres. hatás jénzügyminiszter közzétette a há- úH 

ngot órukor Kováts Árpád, délután 4 óra- M a tanítás szeptember hó 1-én megker- tggzó est f. TAB mól Vá jelentik : Kö borús számadásokat. Eszerint az H§ 

ert: kor Jánossy Imre. —  Ispotály temp- Ő dődik. Péterfia 30. szám. tóba. gi Mg HÁÁT 1 ati pálvaör d Egyesült Államoknak a világhá- éjek 
tek : ú lomban délelőtt 10 órakor Molnár Fe- —— Halálos vasvillapárviadal Kis- vesdi ú m álytászbázás jóbás p 748 ború 41.765,000.000 dollárját vitte 14 

nyer ] —— renc, délután ő órakor Bökönyi János. Ó hugacon. Halálos verekedés ügyében f Martonvásáron a halastóa me fel. Ugyanakkor a Carnegie  En- Me 
3132. Árpád-téri templomban délelőtt 14 Ó indította cséndőrség nyomozást a pest f rödni, Alig lépet la "ka már holtan te. ) domewnt for International Peace hal 
B órakor Síposs Imre, délután 3 órakor Ó megyei Kisbugac községben. E hó 22. f re segítségére keltő ee áeben. Az Ű nevű intézmény pontos számításo- ij 
2520 Márki Kálmán. — Homokkerti temp- § napján Kisbugacon Bazsa Lajos és küdt az HB VÉGES MATT totta k ú kat végzett a világháború vesztesé in 

3851 lomban délelőtt 10 órakor Szilágyi L., § Harkai István kisbugaci lakosok össar álat Jílss szsáítáágászát tf otta, HOgy B gejről, Az intézmény számítása § 

5218 délután 6 órakor Szilágyi László. — Ő szólalkoztak és vasvillával támadtak halálát szívbénulás okozta, szerint a világháborúban 74 millió ak 

14353 Nyilastelepi templomban délelőtt 10 § egymás ellen, Bazsa Lajos a fején oly — Összecsett a szegényház előtt 8 ember volt katonai szolgálatban, : 4 

3124 órakor Mezey Béla, délután 3 órakor Ű súlyos sérüléseket szenvedett, hogy ez Ő Biró Imre, Sándor ucca §8. sz. alatti § hadiszólgálatban, mozgósított álla. Ti 
147? Orosz János, — Csapókerti  templom- orvosi rendelőbe, ahova bevitték meg- § napszámos Kihivták hozzá a HERGEST potban. 10,000.000 ember vesztette Hi 

2046 ban délelőtt 10 órakor dr Dancsházy Ő halt. Harka István ellen az eljárás tőket, megállapították, hogy tifusz- § el életét, 3,000.000 ember nyomta- Hi 

8039 Sándor, délután 8 órakor Vándor Ern3 § megindult. gyanús tünetek vannak rajta és a mecs- § lanul eltünt, A sebesültek száma Hi 
4144 Kerekestelepi templomban délelőtt 10 — Villám csapott a gyakorlatozó B felelő intézkedéseket megtették. — 19,900.000 volt. 10.000.000 ember 6e- 1631 

4200 órakor Kulcsár Ferenc, délután 5 óra- § amerikai katonákba, Az amerikai első — Vizsgálat a boliviai elnök haláta § besülés nélkül nyomorodott el, tai 
0474 kor Kulcsár Ferenc, — Nyulasi állami Ő hadsereg hadgyakorlatait csütörtökön B körül. La Pazból érkezett hírek sze 7,000.000 ember került hadifogság- 14 

2783 iskolában délelőlt 10 órakor Erdei Ka. Ő hatalmas zivatar zavarta meg. — a frint a bolívisi kormány szigorú VIZ ba. Ezek egyrésze még ma sem ja 

2125 roly. — Tégláskerti állami iskolában Ő villámcsapás megölt három katonát, Ó gálatot rendelt cl Busch államelnök került haza. 9,000.000 millió gyer- A 

délelőtt 10 órakor  Birinyi János. — É 51 katona részben súlyosan meg- § tragikus halálát kisérő — körülményei mek maradt árván. 5.000.000 öz- nat 

Horlhy kórházban délelőtt 9 órakor A sebesült pek és hátterének a kivizsgálására, vegy, siratta fégjéte, — , ! 

4] 
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W  . LAN A 
, A H í p ; b eli -M Rövid távíratok 
b Teleki tanácskozásai olotov Berlinbe utazik 
B. ezüst ÜSZtn, ; MG, " jsetleg Berlinbe . uta- London, augusztus 25. (Magyar 

; b Budapcst, augusztus 25. Fck- Moszkva, augusztus 25. Molotot , Veztlskk Ál agyetítegő káKAKSE — Távirati Iroda) Barcza György ; 
j sut hardt MEL got AT LAÓN hé hin. fr agrár alia agagsződés  JÓVBBBK (IEKBK londoni magyar követ szerdán f. 
Hő és negyedórás tanácskozást folyta- ú éjelent lon Mala külügvni 
B napon 4? ) 4 2 ES s e L11 H Óó § á b k megjelen OTC tt ax SUL VMI - 3 

! JE SinbEBAL AKA tol KÉS zákttt Tt A Nürnbergbe indul jap n taborno ok nisztermél és . körülbelül félóra s 
FEE ecinőkkel, € 2k 7 as á hosszat beszélgetett v egy 
B sg yi sa4ak Fáztosa hosszat beszélgetett vele. 5 

is Csáky István — külügyminiszter megváltoztatták az uútir nyt ráta kél Öh AT 1ÖB 

t sa megjelent a Sándor-palotában és karra KANI GMT Hé HÉNT, hi- gya 

Í 71 egy óra hosszat tanácskozott a mi- Tokió, augusztus 25. Terautsid kat megváltoztatták és Marseilles- AL UHOSAN OZÉL Sy MOLOTOV. KILLÜG YI ; vér 
Haha Ajés $1- 1 FEE TELNTÖRT MASOK TAGYTÉJE Tolrió, augusztus 20. lerauts § A pest népbiztos a szovjet főtanács gur ő 

48 niszterelnökkel. A miniszterelnök B japán tábornok és Csumi japán f ben szálltak partra. Az a szándé- §..5t ápüli ülésé ve átab 1, tet 
Mi zenkívül sg Kercsztes-Fischer § JAPAN c léksé s kát Órlső 458 jvájeb: ok § 20-i rendkívüli ülésén előrelátható 3 
184 ezenkívül még ACrCSZICs BELG rornagy, akik — Hitler vezér § kuk, hogy innen Svájcba menne ; ; 5 hog 

4) 171 Ferenc belügyminiszterrel érteke- VEHBOEHARN a AS mara Fi és tt várják meg a dolitikai hely- lág nyilatkozik a német-szorjel ; erős 
488 a le § új ; meghívására részt akartak venni ákat Ai KágEteha Jel ] Xi . orosz szerződésről. Mint hírlik. a al ; 4. 
148 48, JÖGJESÉ KO at tteg ia sdgeteb at SAYA AT ZSZ sztulását. . Be: ja ség 83 ; si tel, ba 
Hi a nürnbergi pártnapon, útirányu- Zell ÜSZÜTast ; : szovjet főtanács ülése során hatá- Mi bát 

: TE ÉR HELGELLTPELLEDPSBTBBELLDÉLGBLBELRŐLRLS BBB 
4 b k 

Há . rozatot fogad el, amelyben hozzá í 1 

ER H 4 H k 9 , lsd vetáltés va mid 

MH Elutaztak az olasz egyetemi Lansbury távíratozott Hitlerne jötul abhon hoko a tandestósán B 
a 1 í s li k saság a szerződést ratijikál ja. 8 ál 

H hallgatók és Sztalinna b És 
B Moszkva, augusztus 25. Vovosi- ; kat 
Ea ; j 3 ; 83 TAUSZZKÍ ZS a csótrombolástól § lov szovjetorosz tábornok  pénte- ; 
E Pénteken reggel elutaztak T0- London, augusztus 25. Lansbury H sára és óvja meg a szétrombolástól kon átatán kg JÁNNÁN STT ajka gi 

Bi; kaj felé a eFlvidékre a két napig € képviselő pénteken délelőtt táv- Hurópát azzal, hogy tárgyalások- hú áramlású 188 ÖTEN 1 E jereszt i 

Hi Debrecenben — tartózkodó — olasz § jvatot intézett Hitlerhez és Szta- § ba bocsátkozik. Másik táviratában § 96P ő Té fe püle Ér F fogadta : 

4 HE egyetemi hallgatók  Bassini pro- § [inhoz. Hitlerhez intézett táviratá- § Lapsbury kéri Sztalint, hogy a vi- árás sk rozotárok b katonai kül 

; Hi fesszor vezetésével, . Az olasz cso- § ban kéri Hitlert, hogy jóindula- lágválság befejezése érdekében tá- § 095058 vEZe[ŐJÓK 

HE port tagjai esütörtökön a Horto- § túan feleljen Roosevelt felhívá- mogassa Roosevelt javaslatát, dóma, augusztus 25. XII. Pius A 
Hl bágyra rnádultak kia debreceni ! j k KEGY KEGTELÉ LÉT után a fvaneija Szö 

4 BA Monti Kör vezetői, dr Csobán é si gyel ie entése és lengyel nagykövet, valamint az 4 
ÉBE § TENG n ÁT TÉSÉRE: site futas jú 7 ító 

pi Endre városi főlevéltárnok és dr N met és len 4 J pú ; angol ügyvivő megjelent a vati. Tiző 
) h dr Kornya Sándor tanár vezetésé- súlyos határincidensrőil káni államtitkárságon. Az ott le féln 

His. vel. Délután Debrecenben  megte- , folyt megbeszélésekről nem lehet dás 
KB cintették a Déri 7 08 ; jő i HERB és : genya bi 85 ás 

EG HENK gel ÁK E ATTKOT LÉVÉN Hindenburg; " augusztus 25. (Né- g van egy súlyos sebesült. 7 tudni semmi bizonyosat. hat 

" EKERGÉSÖ SI űgE S GAL TAEÉS Si ggiső; 71 út zt kk 4m-t Távirati Iroda.) A csütörtök- Kattowitz, augusztus 25. (Len- Szentszéki körökben elterjedt hí. nek 
Fat íj 3) a b e azti . , .s d LAGO 4 fháginati e § A esiitörtök- sú . . ; ze 

,a tovább ; ú ú6 se re virradó éjszaka súlyos határ- gyel Távirati 1roda.) A csütörtök rek szerint minden szabadságon uz. 

él § ÖEREKEÉ incidens történt a makoschaui § re virradó éjszaka egy kis német § lévő apostoli nuneius utasítást ka- nat 

"4. ls német-lengyel határszakaszon. Ör- § csapat átl pte a német-lengyel ha- pott, hogy szükség esetén térjen élet 

HE — A Nemzetközi Kórház Társaság, § járatuk során lengyel határkato- § tárt és megtámadta a kattowitzi vissza azonnal állomáshelyére, BI 

TE szeptember 19 és 23. között Torontó- B nák német területre léptek. A. né- § kerületben levő Makoszowa község B esszsessesseresesssesnesseeeőe 00: 
Ba: ! FIBENÉY 0; BEJEZÁK RÉSEK PINA A NEG RHETT ÓNB ÍRÓ ; V02206000 
"Bi ban kongresszust tart, ezen öt nyelven § met vámtisztek fegyverüket hasz- vasútállomását és vámhivatalát. A 

bá világhírű szkaértők tárgyalják a Kór- § nálták, mivel a lengyel katonák német csapat többszáz lövést tett, S A ; 

EH házkördés nemzetközi - vonalkozásait. B felszólítás ellenére sem tértek visz- § aminek következtében egy vasúti OK. , ; 

jj aj A köngresszüsra a kórházlársasáa vég- § sza lengyel területre. A tüzelést a § alkalmazott és egy Buda nevezetű NI úb j 3 

FT ! rehajtóbizoltságának tagját dr Balogh § lengyelek . viszonozták, úgyhogy § határőrtizedes megsebesült. Az sal Za be 
B Gyula  m. kir.  kormányfőtanácsost § úgyhogy szabályszerű lövöldözés . utóbbi súlyosan megsebesült $ Né- Re BA 3 
BE t § .. .. . . . . . . £ d jő s RAP : A FUTNI . mm? mezdgoj gét ér ELET k 

Jah ! meleghangú levélben hívta meg a tár- kezdődött, A golyóváltás sován né- metországba vitték, fegyvereit pe- Tr TT TSSÁNTTAÉÉTOOTELÜT j 

kő saság elnöke, Dr. Balogh Gyula 1935 Ő met területen egy lengyel katona § dig elvették... A berlini lengyel Hazánkban a nap. folyamán dé; ; N 
3 : évben Rómában, 1937-ben pedig Pá- § súlyosan megsebesült És kórházba nagykövetség a. német külügyi hi- HYUEÁTÓK kizdődetáokálás 8 ; Hl k 81 é 

5. rízsban már résztvett a kongresszus Ő kellett szállítani. Német vészrőlis vatalban tiltakozást jelentett. be. AZAZ ÉS SKÉNT E KK ANL A ÉT AZ ÉSILÉ e mat 
TR akác sikódAS MG ő HGANJE 87 ; órákig eljutott a Rozsnyó—Debrecen a H-S 

TA j kések TEAT ; jELSA JElKSZL Lal ; HA 4 ; --i g közötti vónalig, attól keletre még tar- § 1926 

18 ; HA AE KV KEREKES Kő ZAEVAK ; Haza DPáR isDbD I! É tott a derült idő. Ugyancsak ma reg- ú: len 
aa tart. SZANPÁZÁ (ERÉZKETYHŐS fő b ső 

he i [/ —. Veolbórult egy csónak, utasa a ; 1 jú gel benyomult hazánkba az esőzés vo- ; 9604 

(7. Hó Dunába fulladt b Japesítől jelenük : A párisi német. követ felesége és Roosevelt édesanyja elhagyta nala, mely délelőtt elérte Pécsel, estig ;  § a 

JER ÁLATI OLYBÁ E SZÉT KTLTÉNN ES NGÉ AGSZÉSKÁL a Párist. ! Tár pedig eljutott a Budapest—Nagykörös ; fot: 
2 Tegnap reggel halálos szerenecsétlen- A SZ ZVE 3 KG SRDGN SIVÁTE 18 0 

H! ség lörlént Csillaghegy határában. — 5ú fs. ; ú; e. u és Békéscsaba vonaláig. Az cső meny: N§ meg 
Hi; KIhUGYÖsK kudknéstés úhósegéd esij Páris, aug. 25. A Matin jelentése § ügyminiszter kijelentette, . hogy § nyisége az 1—2 millimétert sehol sem új nep 
Fi! VÁ Jk; Káz élok ésén út FZOLUKA sé. szerint  Welezeeck gróf párisi né. § Chamberlain beszéde a nemzet fel- § haladta meg. A gyenge szél este a üi tág; 

ht oghegy közelében csónakázott. A par- "kiv jer szi törte EY e Tét T8 Tny ás Az tetályk; : ; £ SÖZSEÁTÁS ; 4 as 
Mig a (lÓnállókörvszéttő CSAK úzt ölték ) met nagykövet felesége. csütörtö- § logását tükrözte vissza: 5 nyugati megyékben délies volt, más a Ani 

aka END BÜK JEKÁSÜLELÉSE gl zati Csz- § kön délután visszautazott  Berlin- — A helyzet olyan súlyos és ve- § egyebütt azonban északkeleti maradt. [ kal 
4 re, hogy a csónak eddig még kiderítet- § he, Roosevelt elnök Párisban tar- § Szélyes — tette hozzá —, mint ami. SZ et ; Elia ő bij 
HT len okból felborult. Ab a vízben úszni tózkodó édesanyja, valamint John É lyenre a történelem folyamán nem Jóslás: Mérsékelt szél, több helyen 8 

sé És 17 4 ás A ré ci; ká HG Ti 4640. 09. Tr . ő fi JA ; ő pi sű give he kra ig en 

hú kezdett és segítségért kiáltolt. Többen. § Roosevelt esütörtökön a Washing. § is volt példa, A háború legsúlyo- eső, zivatar, a hőmérséklet kissé 1 

ak a Dunába ugrottak, hogy utána ússza- § ton nevű gőzös fedélzetén  vissza- § sabb veszedelme abból származik, § csökken. izé 

a 1 1 nak. mert a kiáltozás után néhány § utazott Amerikába. hogy a német nép abban a  hiede- Ó s9000—0000$so00000so000£0£orsososooe tk 
[9 ka másodperccel Alb kapálódzni kezdett, Páris, aug. 25. A Havas Iroda § lemben van, hogy Lengyelország 8 ; zlot 

hi majd bírtelen elmerült. Hiába -ku- § moszkvai jelentése szerint az an- § elleni lépés esetén Anglia nem Nagy sikere volt Sugár TÉL 
18 h; tattak utána nem találták meg, a vízbe § gol és amerikai turistákat figyel- § avatkozik be a háborúba és. hogy a Mihály nevető-estjének EE 
He fulladt és holttestét a víz elsodorta. meztették konzulaik, hogy azonnal § német-orosz szerződés "megkötése : SET 
18 — A Gazdag cirkuszban tegnap csic § hagyják el a Szovjetunió területét § minket Lengyelországnak adott Sugár Mihály. hét, színésztársával ÉGE 

TH fefolyt professzionista — birkozóver- § és aSkandináv félszígeten keresz- § visszavonására indít majd. JIrről § tegnap este kezdte meg vídám estéinés 8 ker. 

2 as senyek eredménye : Elsőnek Czája Jó- § tül térjenek vissza hazájukba. ne miehet szó, sorozatát — bomba sikerrel. A ,.No- tör 

s pa zsef többszörös  mgayar világbajnok London, aug. 25. Jéden volt kül- zsabokor" helyiségét . zsúfolásig mer teté 

sb mérkőzött az álarcos ismeretlennel és k töltötte a közönség. Fergeteges ka: Li 

LAK 10 perces erős küzdelem után két K t A ké ülődé k cagás zuhogott a nézőtéren - minden 
KSE Z vállra kényszerítette. Utánuk  Mar- a onnal eszuü o ese egyes szám után, A remekül összeváler ; ; 

1 aa tinov bolgár világbajnok a cseh Or- gatot műsort kitűnő színészek adták k f 

a Fú lowszkyval mérte össze erejét, — A Varsói jelentés szerint a lengyel § teljes mértékben előkészítették és § elő.s minden egyes jélenet ulán. ter: ; 

út mindvégig vad és izgalmas mérkőzés B hadsereg elérte teljes harci létszá- § ugyanezek. az intézkedésék meg- B csattant a taps. Igazi derű, minden: 5 
hah j § Üserog. tér) ; ; Bye gegek ZXGER § and kt jeg ák aj) , I a 
hi három menet ulán eldöntetlenül vég- § mát és új behívások már nincse- § történtek számos más városban is, § elfeléjtető harsogó humor jegyében 8 

aw zödött. Harmadik pár Vladár bácskai § nek. A városokban minden polgár- § főleg a határvidéken. folyt le az első vídám est. Ja 

Wa ERTELEK GAZZAL OTA MAIL Ezt A aga TE LSZDLLTÁS ES A HEZ SGÉLE KÉST, A közmunkaügyi miniszterium Az est műsorán pompás táncszámok a 
d mérközést az erőfölényben levő bács- § férfiakat és nőket, hogy siessenek § felszólította a párisiakat, hogy Ő remek egyfelvonáso 1; TGEKSZÁMÓK a 
HÉ fi ; pala fi 13 , , : éb) 21. Tf ARTMHSZÁS RAS GÁ § Ji Bv : 7 es mi elv ASOSOK, "nekszamoxk Ja 

a kai bajnok nyerte három és  félpere § légvédelmi  ővhelyeket ásni a vá- § mindazok a párisi lakosok, akik- B voltak. Nudgv siker TEKG TK EST GNSÉÁNNTK ő 

4. LES alatt kélvállra fektetve : ; i "osi parkokban és köröskörül a vá- ELONTZNYKAK Z ASOSONa : ak. voltak. Nagy sikere volt Sugár Misi re- ; 3 
§ alatt kélvállra fektelve az olaszt, Mint § Tosit parkokDdan Cs KOVOSK a va- § nek párisi tartózkodása nem feltét- § mek, egyéni humorának.  tökélet ! v 

ht j ; pasgéti ; FELE j AZÉ mA KEN éj SALJAN "k, egyé orának, letes ! 

fs érdekességet említjük meg, hogy a § voson sáncokat és fedezékeket épí- § lenül szükséges, hagyják ela fővá- B táncszá By. MEGY ERT ) ökélet ) hé 

kelt sk el jelówséky "közölt " félbe TERV va PVAGAKÁ TB : körökl ÖTKÉD ANAS cége áról BO. áncszámainak. Baskay Karola a lcg- t 

ak száj aés Orlowszky Közö élbe. B teni. Hivatalos  kövökben a legha- § vost. húbb anáol tánc iget blne zákgk AZÁDESYRK ű a D 

h0 maradt mérközést ma esle fogják § tározottabban cáfolják a német Hgy másik felszólítás :e X És kEÁLSÁA KET KSE KÖGYESÉ HÉ nshorci-horci Hal É deb 

ják nagy , népszerűségét, — előreláthatóan B lapoknak azt a közlését, hogy a ogy másik felszólítás a fegyver- § lejtésével aratott frenetikus sikert. — ü zó 

1 aANN f2e közönséget fog vongnai 100 KGY ől 1. ÚÍNÁGY ÜeSet, TOBY 4 § kezési gyárak szabadságon lévő al- § Gáll László komikus jelenetei ulán k 188 
uj: nagy közönséget log vonznal. lengyel kormány .nem számíthat § kalmazottainak és munkásainak § hamisítatlan derű ú égig : ; j 
55 IVVVVVVIVLVVLVOIVV1040000000090006 feltétlenül a hadseregre és azt is, § szól hogv 5 GAS LOSH RAL LOLS E ALMISÍtA LAN dett houltátizott végig ! j ; 
s 996 hogy lényei CSAPATOK tánjadágta szól, hogy azonnal : térjenek. vissza § nézőtéren. Tökéletesen nyujtott ez: ; Det 
1 4e€ ; új; ni pets ág sapi am: § Aiésa kezétó ERT Ü aa EA ; , e ÍR í izébe § A 6 
1. agitált Róma, aug. 25. A Stefani iroda a § tászülnek Danzig ellen asta d munkahelyükre. 5 uttal is Mányai Lajos, a debreceni ko- ; mé: 

bat , AURA következő bukaresti hírt közli: KSS ME ; A hivatalos lap pénteki száma B zönség kedvenc művésze. De Hegyt § na 
AA Ujsúgívó körökben elterjedt hír , Páris, nagusztus 25. A francia § rendeletet közöl, amelynek értel- § Péter, Tihanyi Mariká, Kollár  Livim ; Ló- 

ME" szerinti — amelyet teljes fenntar- fővárosban lázas ülemben folytai- § mében a nemzetvédelmi-eélva dol: § Ekecs Ferene minden száma Ízes, s 4 bér; 
e tással közlünk — Tatarescu párisi ják a légvédelmi és más katonai § gozó vállalatok francia és külföldi § igazi humort árasztott s a - közönses fi BI 

sala roman nagykövetet visszahívják § előkészületeket, Különösen a pol. § állampolgárságú alkalmazottai és § nem akarta leengedni a  nagyszerú A j 
ker 4 ró . Tunvici "sag vadi sáyi "rédele ÉT Zl/ "VNAZÓGÁT ., $-t A .. FÉRNY "YA Eski! gyér. új 

16 es hely ébe [franasov 1€I vavsol gar védi lem megszet vezesere munkásai közvgetlenül a hatóságok színészeket a dobogóról. A nyolelagú 4 nyi 

Bin. nagykövetet küldik Párisba. Tata- hajtjak végre sürgősen az intézke- gés katonai paranésnokságok alú Ó kitűnő kis társulat ma, szombaton este É Bit 

ési ( rescut magas kormánytisztsékre § déseket. Az  elsötétítési eljávással tartoznak, É ismét fellép a  ,Rózsabokor"-ban a ; j 

Fel szemelték ki , kapcsolatos intézkedéseket máris. ; teljes műsorral, - 

vs ; ; : 

Hi 
J641/1A8 1 űj a meggy) 

3 

5711107ú4 ) KRBÉSOB 
4 $ ágy 5? .. va 

AP édi r j EGZ LN TT ALTO OKE EE NEEE ZT EGET ES AE EE KE AE TT A TS KON DONE SL ÁZ ALK OV VASZÉKÉA 6 I uz ERT 
Alpá At v ka erenvaró LYA EMKEKZNT AZ EBA ZSÁN A 6 SA EL tag AKK Lé es, VEZE SERT AT HENYE CN ASZT NSZ TEST TANA ENKNSZONeeszeegesmezástezeetezztNSNNEE 

legi das aa; 3 ték ag NAL él pet sál LZAZBKOK ÉN RON BEÁKÉVAS Sting, hő CAN ák gte, kg töke ATS SÁ E al SE EE TÉSRE ML 08 
kél rág , He 4 AN ér VEK MEM, 1 va esákas kj MENY OGAYKLSNZÁRE TaZ ÉR Tvt VK e A ALK TT SEK ISS Vki ke ÉLNÉ 

TAR: ZESEB VALENS TEK ZRÉL e dág ts OVE RÓNAK LELT ÉL ELEG VÉT KZT ÁS AREA SÁLEKA HORSES, ÉS S 5 ANT AT bő 
8 Hy ZSA Gas lg A ÉL Ég EZ a EKE dt ÜSSE E AE ETŐ LN VÉS A ENNEK V LÉPKŐ ÁSTA LENE A E EZ ÁAzE S OsáS ÁNAK ENNE KESO Got sz e E, TERE szi ktlR, VAK OYT hg ETL ölén TROT ZS ÁG lg 

; NAB 1 HE HÁLÁSAK GYK LT töltet ÉR al EH KGNRTÁSL SERA ÖKÖL ErtA KOZ RK KT ZLN LÓ AK ÉV AEG HANKS TE EN BOK b kAt ee TEN Ny zsé 
"ht saját, gyel A BÉZS KEZELT de dé S Val SlAL vált KAN 69 szök LL KADLÁKKA TT ÁSÉ R LVA EE EZÉ GEN Ta ret KE SÉL TE Ek, Ölt sv ég frdog ENE A 
heg ge jóó jajkáa AG TVT ad aal ásááákó énősjs ása tg kalta tg lyet . Slliok 2098 át Vége, átása GE GT Ar rek ye alk AK ad ZENON SA Ésa dat ela álltak Vé Da Gölásán aa Várálsükea kövtáées ked Fa káa ését s, jeldazádás bál E LE 

: Ba e CAGE ÁRATVÉPSÁBS EGZ AÓD SKZLTÉSY EE ÉNŐ gr lle ANAL TÉS ZÜKA etve vllkedot lle is lteae: JG ZRLT elkst AT ELE EKE TVBEN EVER ASZT Be én 1 

b Ni § 
j ; k , v 

5 , a ; NM 1 e AV N ;;



D sáázkásszádaásetatsaűíssádáájálájllllká 

g y 3 4 a j ták ke öge éget sár v a KKA A NEL EGÉD BEA EKET ték EGYE HEH NSÁÉGEKÁ ER E ZK B tére GÉ PAJÉak Hrai 1 TR ERKRER BESE PETE T HAS 4 MA .7TTTMANBRÓ 

áldását ál án EÁLÁ AE ST Ka ÉVET ETAÁKÁRYÁRA RÁK ORR GE MLÁSBEN ÁL E RARE H EGE IRTA a NEJE TÉL SAL K ÁBÁES  CZARTSZ SAKE Joás else a ESZRE ITÉNKEKEGEÉNÁ ÉT KÉSÉS VST ll hat a AZTOTNRBBBB 
og EPANKÁANT TS SE A TGES ÁK ZTA KA GYÁR KÉL TAT HAAS EE JZBLTEL  ZÖRN TETTÉT ÉHES LÉRE KENE ET eg nt NEG KEEN ZKN KÉSÉS ; 5" 

la té B Fe; 
144 

4 

; 1939 augusztus 26., szombat DEBRECZEN 9. OLDAL id 

NN EGEN OTENKENTENKEKKTTTKKKKÉKÉTEKKEEÉKKTTTEHEKüüTüüNTKÉ 
58 i 

ev A TE SKALAK 
man . já — egyéb jogszabályokban megszabott kö. ei; 

fat ; te snyeknek fe a] :k, a 

Politikai nézeteltérésből ff V/ , hey 4 i vetelményeknek Hi Bs ne ah 

ilkossá 4, 7 (1) Téli időben csak csukott vagy Aid 

6 gy g 5 eggy csukható gépjárómű tartható forga- SZH 

44) ; fut A FE SÉT ö4:e e b) e g KIÁLLOTT KTV SPRRANNNZSONEI lomban. 74 

11 A tettest egy évi és 10 havi börtönre ítélte az ungvári törvényszék, ; (2) A csukott gépjárómű belsejét 7 

11- ; Az ungvári törvényszék tegnap  kintette. JR VIGSZINHÁZ. lámpával kell ellátni, azzal az utas kí- 1. fi 

Ú9 ; 8 itikai hátterű testvérgyil- Dr Bródy Miklós védőbeszédé- vánságára a gépjárómű belsejét szüt- HE: gy politikai j y - gépj [ j 1. 
koskák bűnügyét tárgyalta. A tár- § ben enyhe büntetést kért a szokat- Flotta a viz alatt külettől napkeltéig, továbbá sűrű köc- ; í 

Hi. gyalás során Jakubik Pál, a test- f lan hátterű testvérgyilkosság tet- A mai háborús ízű világban kétség- § ben és kellően nem világított hosszabn 14 
yi ; örgvilkos gerényi gazda beismer- § tesére. kivül é KAL Kt i alagutban meg kell világítani. "Törött TAAHAE 

; vérgyi £ ; Hi LYO Hit SATA ivül érdekes témájú darab, meiy DAN MOS KE ; Hizáji 

N. j te tettét. Azt hozta fel védelmére, A bíróság szándékos emberölés- § arról szól, hogyan kell az igazi ten. § tblakú gépjáróművel fuvarozni nem EN 
Óó: , bogy mind ő, mind Mihály bátyja § ben mondotta ki bűnösnek Jakubi- gerésznek teljesíteni a kötelességét, — Ő szabad. ; Jah 
1 "9 erösen ittas állapotban voltak és § kot, de a sok enyhítő körülményre § Nem fontos, hogy honnan került de az (3) A gépjáróművet mindenkor Kkí- hg 
Sa 1 ezzel lehet megindokolni, hogy f tekintettel egyévi és 10 havi bör- § a lényeg, hogy milyen odaadással tel- fogástalan állapotban kell tartani. hi hi 

:: a ui bátyjával politikai nézeteltérés tönre ítélte, AZ ügyész súlyosbí- jesíti kötelességét Jókedvű, itt-ott ko- (4) A gépjáróművön csak annyi utas 3 48 

A ú8 miatt összeveszett. A verekedést § tásért, a védő pedig enyhítésért moly ízelítőt 4á HLÉSNTÖKÉSZ életbői, Ő foglalhat helyet, amennyi ülőhely van HAN 

ir. 1. magyar-oroszbarát bátyja kezdte, § fellebbezést jelentett be, míg az mely korántsem olyan szép, mint a § ? HARATÉSAASO tá 
8 al; areulütötte, mert ukrán nótá- § elítélt megnyugodott az ítéletben. B .. HÖLAáL MKE ö (5) Menetközben a vezető helyét 51 

ő aki al ZH file vet Él paraték mutatják, mégis tele van az Ah A ú 
1. ; kat énekelt és ezt ő kihívásnak te- igazi elhívatású ember számára kedves § másnak nem adhatja át vagy mással a 

1 —  [dúNNUBENENNNNENNNENLEENUENNENENNBENNENNNUNM Ő nangúlattal és élménnyel. Erről szól a esta ngtte tője kötel A! 
yi 4 film, s természetesen van benne sze- EARL a ends vezelője köteles 1 j 

ta ; A Biztosító Intézetek felhívása relem és jókedv is, IZE bNer elles öt álbette után meg: 1. 
ü 1. ű A kisérő filmből a szentistváni pom. § " "5 95 tajelteásb jé íj 
1 a pontos díjtizetésre pa nagyszerű felvonúltatása igen gyat tulajdonosának  haladéktalánul 18 

. E Ji NÖKET ÜKOK űj A szép visszaadni, vagy a rendőrhatóságnas A 
us A Biztosító Intézetek Országos sított közönség figyelmét arra, HESt beszolgáltatni, ő 
ja Szövetsége figyelmezteti a bizto- g hogy díjfizetési kötelezettségének d 10000VVINVVAAAAAAAALAAALAAAALL94 00006 11. §, vk 

ht sító nagyközönséget, hogy a díj- § pontosan tegyenek eleget, mert . ars aen (1) A jelen rendelet 1. §-a (3) bekez: aa 
hát ; fizetés elmúlasztásából a biztosító annak elmúlasztása esetén a biz- ri (e. ky désében foglalt rendelkezés megszege- 441 
le félnek  helyrehozhatatlan károso- § tosító társaságnak jogában áll az MOL sét, amennyiben a cselekmény súlyo- 8: 

ret dása származhatik. Biztosításának § 1937. évi X. tc, 4., illetve 5 5§-ai ér- § gő 3 egy sabb bentedő rendelkezés alá-nem esiz, ja 

hatályos fennállásához mindenki. f telmében nemcsak a díjat percsí: ( etikat t 4 A DE Ú az 1922:XII. t.-c. 127. §.a alapján kel; gabi! 
hí nek életbevágóan fontos érdeke § teni, hanem szabad választás sze- § tini tar teszta eten en NENT NÉ büntetni. 1 

on fűződik, hiszen az elemi kár pilla- § rint a biztosítást azonnali hatályr § " kafasjlbsat áz e peeseátádéebat (2) A jelen rendelet 2. §-ában illető- 1) 

Fa. natok alatt tönkre teheti egy egész lyal meg is szűntetni, A biztosítás he Határidőpiac :— 3. ; leg § (2) bekezdésében foglalt rendet- ha 

jen élet fáradságos munkáját. A M érvényességének előfeltétele tehát  Rozs októbérre : 15.15, 15.25, 14.82, § kezésekből kifolyólag a telephelyes "i 

; BIOSz épen ezért felhívja a bizto- 8 a díjfizetések pontos. teljesítése. zárlat JN KÉK . Márciusra 15.90, géperejű bérkocsi vállalatra (iparosra! sk 

ee IIEVPVVCPOOONAPANOLAVOVALLLLLALALOLLLL04ALLOLLOBB 16.05, 5.69, zárlat 15.69—-15.70. háruló köteleségek vagy tilalmak meg- hd 

ozó z Tengeri szeptemberre : 19.20, 19.00 § ...gésé ibe lakmány ; 
; — Az előrehaladott korral járó be- Ő várlat 19.00—19.05. Októberre 19.20. be e delkezés alá nen ha 

; agyú N, ea. At tegségek, ezek között különösen az jú Készárúpiac : sajgés súlyosabb büntető rendelkezés alá nen 181 

a sug [7 ) ú idült székrekedés aranyeres bánta; Búz atiszavidéki 77 ke 19.65—19.96 esik, az 1922:XII. te. 126. §-a alapjan :§ 

; ret a makkal, hosszantartó gyomor- és bél. § 78 kg 19.85—20.10, 79 k8 $0.05—20.39 kell büntetni. ; ; ; 

14. EA W V/G I zavarok, étvágytalansággal és lesova- § 80 üilós 20.15—20.40. — Felsőtiszat Én amennyiben a cselekménye pi 1 
B 37. Ez, 111 nATÉLÉKOT ONENSÍTKSKÉN TV új 4 nyodással egybekötve, a tisztán terme. § 77 kg 19 50—19 13. 78 kg 19.70—19.95 lyosabb büntető TÁáéGYK EÁ al JÁSÉ 11 

Ta § szetes Ferene József keserűvíz rend- §7g kg 19.90--20.15. 80 kg 20.00-—20.25 vosnét kaján apát kiotás ht hú hatá da: ú 
jé: j Némethy Gáborné Dienes Zsófia élt § szercs használata által lényegesen meg § ozs pestvidéki 14.00—14.15, rozs mas sózás tarejbel dagi knöbelf "Rárkodsi 120 
ési § 81 évet. Temetése szombaton délután Ő javulhatnak. Kérdezze meg orvosát! 14.20—14.40, — takarmányárpa első. 41 fi t (i b) a) SEK BŐ 1) és (4) 
ak 5 órakor lesz a. Köztemető 3. ravata-s -— Elmarad a Törekvés Dalkör rézgtésattsér] s A je vállalat (iparos) a . §. 

cen A rukor m Tr " jú xrencű 16.00—17.00,  középminősége bekezdésében foglalt rendelkezéseket 

ar JI Jozójából, református szertartással. — f zászlóavatásai A Degreceni Törekvés § 16.30. 16-50-sörárpa — 21.00—22.00, § megszegi: b) ha a 4. §. (2) és (8) be- a 
ss. a Temetését Fehértói vállalata rendezt. Dalkör, augusztus 27-re, vasárnapra prima 19.50—20.50, sörárpa 19.00-- §k je ibe foglalt halalaptási illető: ú 

hi s AVCCOVAKAKAKOLEKOKONAKOKAKKOSosessss Ő tervezte zászlóavató ünnepségét. Az eí- jgasgássil ÉP R a; § SÖzdÖSETSOB YOGAN HEJGJOM OBB ha. 
VO: ; Ete 3 z ú tják 19.50, zab elsőrendű 19.25—19.50, kö- § jeg hemutatási kötelezettségének nem ; 
hú 8 nökség ezúton értesíti a közönséget, zépminőségű — 19.00—19.25 tengeri si kööletet 0) h korárárművét u 
SB SZ 8 — A német tengerésziíjak csónak § hogy közbejött akadályok miatt az Ó o 925 k 18.80-—13.88 etsznek eleget; c) ha a Bépjárór ; 

ros j flotillája na ünnepséggel érkezett Ő; inda dő . § 19.00—19.25, korpa 13.60—13.84, 8-as § az 5. §-ban megállapított útmérő  ke- ú 
E gy pségő ezett § ünnepélyt bizonytalan időre elhalasz- B (ot 15.75—16.50 P mázsánké 38 állapíto € 4) 

SHE A meg Budapestre. A vendégeket ün- B totta liszt 15.75—I6, mázsánként szülékkel az előírt időn belül new ; 
Sai) [ nepélyesen fogadták. A MAC pálya — Elloptak tizennégy méter hosszú 5 SERTESYÁSÁT ju szereli fel, illetőleg kifogásolható mü- vau 

Tá (d (res térségén állították fel sátraikat, § gumitömlőt, mely fahengerekkel voit B MÁATTSSÉN EE TÁ VÁSAÁNÉÉ E OAÉÉS ser d ködésű útnérökégellékkel fejezetet! ; 

más JB amelyeket magyar és német lobogók- B ellátva, a Hadházi ucca 26. szám alól. § zt a vásári állományból angol hús. Ő § ra roművet Járt Tem eg ú0 a 
dt. hi kal ékesítettek. Este a MAG klubház- § 4 károsult Dánér Erzsébet tanárnő u tést. A vásári HE 18 A SNEK 6. S. (3) bekezdésében előírt szabály- 3 

vén ; ban díszvacsorán vettek részt, rendőrségen feljelentést tett. A nyoni- E ENK S taálá Út Hak beat SZG szerűen kitöltött "menetlevélkönyvvet ; 
Pi 3 ki a 0 fs já 4 ak: szedett sertés 1. Atti : j a 

igát — Varsóban tilos az alkohol ei. Ó ravezető jutalmat kap, ha hírt ad a 103105 fintér, IL. 96— 101 fillér, ML b e e netlevétkönyvet a bg sa 
adása, A sói hatóságok pénteki ha- A né ELS ChaK ENNE ZA ATON A 18 : § valamint a menetlevélkönyvet a 7. 8. j 
cusa, a varsól hatóságok pénte a- § fenti címen. 85—94 fillér, angol sonkasertés II. 92- § (1) bekezdésébe állanított időtar 

0 tározattal , újabb rendelkezésig 300 — Felhívás a volt 39-es bajtársakhoz, 298 fillér exbortzsír márkázott 159 ) 95 84 ésében meg ) úg o hő ; Ja 
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